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Popis vyrobku/Popis vyrobku/Termékleiras

Liip Smart Monitor je chytry naramek, ktery poskytuje informace o hlavnich Zivotnich funkcich ditéte: srdeéni frekvence,

hladiny kysliku v krvi a teploty, prostfednictvim nejinovativnéjSich technologii./ Liip Smart Monitor je chytry naramok, ktory
poskytuje informécie o hlavnych Zivotnych funkciach dietata: srdcova frekvencia, hladina kyslika v krvi a teploty, prostrednictvom
najinovativnejsich technoldgii/ A Liip Smart Monitor egy intelligens karkétd, amely a leginnovativabb technolégiakon keresztiil nyuit
informacidkat a gyermek f6 életfunkcidirdl: pulzusszamrdl, vér oxigénszintjérdl és hdmérsékletérol.

Liip Smart Monitor vas informuje o neustalych zménach Zivotnich funkci, které jsou mimo normalini hodnoty, prostfednictvim
aplikace Liip Care na chytrych telefonech / tabletech./ Liip Smart Monitor vas informuje o neustalych zmenach Zivotnych funkcii,
ktoré su mimo normalne hodnoty, prostrednictvom aplikacie Liip Care na chytrych telefénoch / tabletoch/ A Liip Smart Monitor az
okostelefonokon vagy tablettokon talalhaté Liip Care alkalmazéason keresztill tajékoztatia Ont az életfunkciok allandé véltozasairdl,
amelyek kivil esnek a normal értékeken.

Obsah krabice/ Obsah krabice/ A doboz tartalma :

A. Liip Smart Monitor

B. Vyménné naramky/ Vymenné naramky/ Cserélheté karkoték
C. Nabije¢ka/Nabijacka/Toltdé

D. USB kabel/USB kabel/USB kabel

E. Resetovaci tlacitko/ Resetovacie tlagidlo/ Reset gomb

F. UzZivatelska pfirucka/ Uzivatelska priru¢ka/ Hasznalati utasitas

Prehled produktu/ Prehlad produktu/ Termék
attekintése

1. LED informa¢ni svétlo/ LED informaéné svetlo/ LED
informacios lampa

2. Tlagitko vypnuto a reset/ Tlacidlo vypnuté a
reset/Kikapcs és reset gomb

3. Bezpecnostni zapadka/ Bezpeénostna zapadka/
Biztonsagi retesz

4. USB konektor pro nabijeni baterie/USB konektor pre
nabijanie batérie/lUSB-csatlakozé az elem téltéséhez
5. Pulzni oxymetricky senzor/ Pulzny oxymetricky senzor/
Pulzus-oximetria-érzékeld

6. Cep/Cap/Rogzité pecek

7. Senzor teploty/ Senzor teploty/ Hémérséklet szenzor
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Stahnéte si aplikaci do svého smartphonu,
hledejte Liip v obchodé s

Nabijte Liip Smart Monitor aplikacemi./Stiahnite si aplikaciu do

baterie, dokud led kontrolka neza¢ne svojho smartphonu, hfadajte Liip v Spustte aplikaci a podle pokynu vytvoite svdj

svitit zelené /Nabite Liip Smart Monitor obchode s aplikaciami/Téltse le az uZivatelsky uget a propojte svijj telefon s

batérie, kym led kontrolka nezacne alkalmazast okostelefonjara, keresse meg chytrym monitorem Liip/ Spustite aplikaciu a

svietit na zeleno./Téltse fel a Liip Smart a Liip alkalmazast az App Store-ban vagy podra pokynov vytvorte svoj uzivatelsky Gcet

Monitor elemet, amig a LED z6ldre nem Google Play a prepojte svoj telefon s chytrym monitorom

Vvalt. Liip/ Inditsa el az alkalmazast, és kdvesse az

5, utasitasokat a felhasznaléi fiok
4, létrehozasahoz és a telefon

csatlakoztatasahoz a Liip intelligens
monitorhoz

Liip Smart Monitor

Liip WZ6W . g 3
P/N: 2000000
S/N: L2P000000001

Chcete-li propojit Liip Smart Monitor se smartphonem, musite zadat
propojovaci kéd. Tento kéd ma 6 Eisel a je umistén ve spodni casti
pole./Ak chcete prepojit Liip Smart Monitor so smartphonom, musite
zadat prepojovaci kéd. Tento kdd ma 6 Cisiel a je umiestneny v spodnej
Casti pola./A Liip Smart Monitor okostelefonhoz térténé . 15+ mésict/15+
csatlakoztatasahoz meg kell adnia a csatlakozasi kodot. Ennek a kod 6 1-15 mésicu/1-15 mesiacov/15+ hénap
szamjegy, és a mez6 aljan talalhato. mesiacov/1-15 honap

Pfizpisobeni a umisténi Liip Smart Monitor : Liip Smart Monitor by mél byt upevnén na levou nohu. Jadro by mélo sméfovat nahoru a logo Liip
smérem ven. Mél by byt pfipevnén pevné, aby se pfi vyvijeni nejmensiho tlaku neotacel kolem détské nohy.

U déti starSich 15 mésict Ize Liip Smart Monitor umistit také na zapésti. Spravny zpusob umisténi je na levou ruku s logem Liip smérem nahoru a
dovnitt.

Prisposobenie a umiestnenie Liip Smart Monitor : Liip Smart Monitor by mal byt upevneny na lavi nohu. Jadro by malo smerovat hore a logo Liip
smerom von. Mal by byt pripevneny pevne, aby sa pri vyvijani najmensieho tlaku neotacal okolo detskej nohy. U deti star$ich ako 15 mesiacov je
mozné Liip Smart Monitor umiestnit tieZ na zapestie. Spravny spoésob umiestnenia je na lavd ruku s logom Liip smerom nahor a dovnutra.

A Liip Smart Monitor beallitasa és felhelyezése : A Liip Smart Monitor késziiléket a bal labra kell felhelyezni. A késziiléknek felfelé, a Liip logoval
pedig kifelé kell néznie. Ugy kell régziteni, hogy a nyomas hatasara ne forogjon a gyermek laba kériil. 15 hénaposnal idésebb gyermekeknél a Liip
Smart Monitor a csuklora is felhelyezhetd. A gyermek bal kezére kell csatolni, a Liip logé felfelé és befelé nézzen.

Pokyny k prani : Materialy pouzivané v Liip Smart Monitor jsou hypoalergenni a snadno omyvatelné, coZ usnadriuje zajisténi spravné hygieny. Jadro
anaramky se musi prat samostatné. Naramky Ize prat v ruce / nebo v pracce pfi 30°C. Nepouzivejte bélidlo. Nesuste v susicce. Nezehlete. Necistéte
chemicky. Jadro by mélo byt ¢isténo suchym hadfikem, pficemz zvlastni pozornost je tfeba vénovat tomu, aby senzory, pro jejich spravnou funkci,
byly co nejéistsi.

Pokyny k praniu : Materialy pouZivané v Liip Smart Monitor st hypoalergénne a fahko umyvatelné, o ufah¢uje zabezpedenie spravnej hygieny.
Jadro a naramky sa musia prat' samostatne. Naramky mozno prat ru¢ne / alebo v pracke pri 30 ° C. Nepouzivaijte bielidlo. Nesuste v susicke.
Nezehlite. Necistite chemicky. Jadro by malo byt istené suchou handri¢kou, pri¢om osobitni pozornost treba venovat tomu, aby senzory pre ich
spravnu funkciu, boli ¢o najcistejsie.

A Liip tisztitasa : A Liip Smart Monitorban hasznalt anyagok hipoallergének és kénnyen moshaték, ami megkonnyiti a megfelel6 higiénia biztositasat.
A késziiléket és a karkotoket kiilon kell mosni. A karkotéket kézzel és/vagy a mosdgépben 30 °C-on lehet mosni. Ne hasznaljon fehérit6t. Ne szaritsa
szaritogépben. Nem vasalhat6. Ne tisztitsa vegyszerrel. A késziiléket szaraz ruhaval kell megtisztitani, kiilonds figyelmet forditva arra, hogy az

érzékel6k a lehetd legtisztabbak legyenek, hogy megfelel6 médon miikddhessenek.
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Priivodce fesenim problému

PRVNI POUZITI

Problém

Reseni

Zprava ,Vypocet dat” se
zobrazovala na
centralnim displeji po
nékolik minut. Jsem
pfipojen, ale
nezobrazuji se zadna
data o Zivotné
dulezitych funkcich.

1. Poloha Liip Smart
monitoru je nespravna.

2. Dité je neklidné a hodné
se pohybuje.

1. Pfehlédnéte si videa, ktera jsme pro vas pfipravili, v digitalni vyukové pfiru¢ce na App
Liip Care

> Nastaveni> Napovéda> Prvni pouziti> Jak umistit Liip Smart Monitor na vase dité

2. Pockejte, az se dité uklidni. Poté zkontrolujte, zda je poloha a uchyceni spravné.

Dostavam mnoho
oznameni ,zkontrolovat
polohu®.

1. Poloha Liip Smart
monitoru je nespravna.

2. Dité je neklidné a hodné
se pohybuje.

3. Moje dité vazi méné nez
3,4 kg.

1. Podivejte se na videa, ktera jsme pro vas pfipravili, v digitalni vyukové pfiru¢ce na
strance App Liip Care

> Nastaveni> Napovéda

2. Pockejte, az se dité uklidni. Poté zkontrolujte, zda je poloha a uchyceni spravné.

3. U novorozenct s nizkou porodni hmotnosti doporuéujeme, abyste si precetli digitalni
didaktickou pfirucku, kde vysvétiujeme, jak umistit Liip na déti predéasné narozené a
déti mladsi 15 dnl: Péce o aplikaci Liip> Nastaveni> Napovéda> Prvni pouZiti> Jak
umistit Liip Smart Monitor na vase dité.

Neobdrzel jsem zpravu
s potvrzenim Gétu nebo
obdrzim zpravu ,Chyba
pfi registraci uctu®.

1. Jsem pfipojen k Wi-Fi.

2. Nemam internetova data.
3. Mam 3patné pokryti.

4. Uz jsem si vytvoril ucet.

5. Napsal jsem nespravnou e-
mailovou adresu.

1. Resetujte Wi-Fi a ovéfte, Ze vaSe internetové pripojeni funguje spravné.

2. K vytvoreni uZivatelského ctu musite mit pfistup k internetu.

3. Vyhledejte misto s lep§im pokrytim.

4. Vratte se na obrazovku registrace Gctu a napiste svij e-mailovy et a heslo a
stisknéte ,Spojit se se svym ditétem".

5. Zkontrolujte, zda jste spravné zadali pFistup k vaSemu uzivatelskému Gétu.

PRIPOJENI

Problém

Pricina

Reseni

App Liip Care hledal
nékolik minut a
nepfipojil se.

1. Bluetooth Low Energy
navazuje nejpomalejsi
pfipojeni, kdyz Liip Smart
Monitor NENI pfipojen k
napajeni.

2. Nejblizsi smartphone /
tablet k inteligentnimu
monitoru Liip je mimo dosah
Bluetooth.

1. Nabijte Liip Smart Monitor.

2. Liip Smart Monitor Ize pfipojit az k 20 smartphontim / tabletim. Potfebujete
pouze jedno zafizeni ve stejné mistnosti jako je dité a informace jsou v
redlném Case pfedavany dal$im smartphondm / tabletdm, které maiji
nainstalovanou a otevienou aplikaci Liip Care. Timto zptisobem budete védét,
jaky je stav vadeho ditéte bez omezeni a kdekoli na svété. Propojeni nékolika
smartphonu/ tabletu s Liip Smart Monitorem:

a) Odhlaste se na prvnim smartphonu / tabletu, kde jste Gcet zaregistrovali.
b) Stahnéte si aplikaci Liip Care do druhého smartphonu / tabletu a ziskejte
pristup pomoci stejného e-mailu a hesla a zadejte propojovaci PIN.

c) Prihlaste se znovu k prvnimu smartphonu / tabletu, ktery zaéne
automaticky pfijimat data.

d) Tento proces muzete opakovat az na 20 smartphonech / tabletech.
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PRIPOJENI
Problém Pfi¢ina Reseni
Aplikace Liip Care Nespravna konfigurace 1. ANDROID

neustale vyhledava a
nepfipojuje se, i kdyz
se nachazi vedle

smartphonu / tabletu.

smartphonu / tabletu.

« Pfipojte Liip Smart Monitor k napajeni a zUstarite v jeho blizkosti.

« Odhlaste se ze sluzby Liip Care na vdech smartphonech / tabletech, kde je sluzba
oteviena a které maji pfihlaSovaci ucet.

* Resetujte smartphone/tablet.

« Aktivujte polohu /GPS na smartphonu/tabletu.

« Pejdéte na nastaveni smartphonu/tabletu.

« Prejdéte na Nastaveni Bluetooth a zkontrolujte, zda je pfipojen smartphone/tablet.
Pokud ano, pfeskocte odkaz.

« Vypnéte Bluetooth a znovu jej zapnéte.

« Pfipojte zafizeni znovu.

« Po propojeni odinstalujte aplikaci Liip Care a znovu ji nainstalujte: Nezapomerite udélit
aplikacim opravnéni pro umisténi, spusténi na pozadi a dal$i pozadovana opravnéni.
Ujistéte se, ze mate na smartphonu/tabletu povoleno umisténi GPS (néktefi vyrobci
potiebuji tuto moznost povolenou pro Bluetooth k detekci Liip Smart Monitor).
2.i0s

« Pfipojte Liip Smart monitor ke zdroji energie a zlstarite v jeho blizkosti.

* Resetujte iPhone / iPad.

« Odhlaste se z Liip Care ze v3ech pfistroju iPhone/iPad, kde je otevieny, které maji
pfihlasovaci ucet.

« Odinstalujte aplikaci Liip Care na iPhone/iPad.

« Znovu nainstalujte aplikaci Liip Care. NEPRIHLASUJTE SE VASIM uzivatelskym
jménem a heslem.

« Jdéte do nastaveni pro iPhone / iPad.

« Jdéte na Nastaveni Bluetooth a zkontrolujte, zda je iPhone / iPad pfipojen.

« Pokud je zafizeni pfipojeno: pfeskocte zafizeni, vypnéte a zapnéte Bluetooth. Vstupte
do aplikace Liip Care zadanim svého uzivatelského jména a hesla, pockejte 1 minutu
na odpovéd. Kdyz se objevi obrazovka propojeni, pockejte, az se objevi symbol baterie,
a aktivujte senzory.

« Pokud neni zafizeni pfipojeno: vstupte do aplikace Liip Care zadanim uzivatelského
jména a hesla, pockejte 1 minutu na odpovéd. Kdyz se objevi obrazovka propojeni,
pockejte, az se objevi symbol baterie, a aktivujte senzory.

- Oteviete aplikaci LiP Care a pockejte 1 az 2 minuty, nez se pfipoji.

Oznameni nebo
alarmy jsou bez zvuku.

1. Smartphone / tablet je v
tichém reZimu nebo v reZimu
Jneruste”.

2. Svételna upozornéni jsou
deaktivovana.

3. Smartphone / tablet blokuje
zvuky.

1.V zavislosti na modelu smartphonu / tabletu a verzi opera¢niho systému ma operacni
systém kontrolu nad spravou aplikaci. Aby byl zvuk vytvaren v aplikaci Liip Care,
musite se ujistit, Ze nemate aktivovany rezim ztiumeni nebo ,nerusit*.

2. Prejdéte na Liip Care> Nastaveni> Zvuky. Ovéfte, Ze jsou aktivovana upozornéni na
svételné vystrahy (zeleng). Oznameni vystrah nelze zménit.

3. Provedte nasledujici kroky, které najdete podrobngji v digitalni didaktické prirucce v
casti ,Zvuky*:

a) Restartujte smartphone / tablet, kde jste aplikaci nainstalovali.

b) Odinstalujte aplikaci Liip Care ve viech smartphonech / tabletech a znovu ji
nainstalujte.

c) Prejdéte do nabidky Zvuky v nabidce aplikace Liip Care a kliknéte na nazvy zvuku,
na modré slovo pro ,upozornéni“ nebo ,0znameni“ a zkontrolujte, zda slysite véechny
zvuky. Pokud po stisknuti neni slySet Zadny zvuk, pak zvuky smartphone / tablet
blokuje.

d) Zkontrolujte nastaveni oznameni prahu:

d1 Android. Nastaveni> Aplikace> Liip Care> Oznameni> Oznameni prahovych hodnot:
Zapnéte a vypnéte dvakrat nebo tfikrat. > Kliknéte na moznost zvuku ,co délat* a
zkontrolujte, zda jste vybrali moZnost ,zvuk a zobrazeni“. Pokud ne, vyberte tuto
mozZnost.

d2 Nastaveni iOS> Oznameni> Liip Care> Povolit véechna oznameni
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Sprievodca rieSenim problémov

PRVE POUZITIE

Problém

Pri¢ina

Riesenie

Sprava "Vypocet dat" sa
zobrazovala na
centralnom displeji po
niekofko mintt. Som
pripojeny, ale
nezobrazuju sa Ziadne
data o Zivotne délezitych
funkciach.

1. Poloha Liip Smart
monitora je nespravna.

2. Dieta je nepokojné a vela
sa pohybuje.

1. Pozrite si videa, ktoré sme pre vas pripravili, v digitalnej vyucbovej prirucke na App
Liip Care> Nastavenia> Pomocnik> Prvé pouzitie> Ako umiestnit’ Liip Smart Monitor na
vase dieta 2. Pockajte, az sa dieta upokoji. Potom skontrolujte, ¢i je poloha a uchytenie
spravne.

Dostavam vela
oznameni "skontrolovat
polohu”.

1. Poloha Liip Smart
monitora je nespravna.

2. Dieta je nepokojné a vela
sa pohybuje.

3. Moje dieta vazi menej
ako 3,4 kg.

1. Pozrite sa na videa, ktoré sme pre vas pripravili, v digitalnej vyucbovej prirutke na
stranke App Liip Care

> Nastavenia> Pomocnik

2. Pockajte, az sa dieta upokoji. Potom skontrolujte, ¢i je poloha a uchytenie spravne. 3.
U novorodencov s nizkou pérodnou hmotnostou odporti¢ame, aby ste si precitali
digitélne didakticku prirucku, kde vysvetfujeme, ako umiestnit’ Liip na deti predéasne
narodené a deti mladsie 15 dni: Starostlivost o aplikécii Liip> Nastavenia> Pomocnik>
Prvé pouzitie> Ako umiestnit Liip Smart Monitor na vase dieta.

Nedostal som spravu s
potvrdenim Gétu alebo
dostanem spravu
"Chyba pri registracii
actu".

1. Som pripojeny k Wi-Fi.

2. Nemam internetové data.
3. Mam zlé pokrytie.

4. Uz som si vytvoril Ucet.

5. Napisal som nespravnu e-
mailova adresu.

1. Resetelje a Wi-Fi-t, és ellen6rizze, hogy az internet-kapcsolat megfeleléen miikédik-e.
2. A felhasznaléi fiok létrehozasahoz rendelkeznie kell internet hozzaféréssel.

3. Keressen egy jobb lefedettségli helyet.

4. Térjen vissza a fiok regisztracid képernyéjére, irja be e-mail fidkjat és jelszavat, majd
nyomja meg a ,Csatlakozzon gyermekéhez" gombo
5. Ellendrizze, hogy helyesen irta-e be a felhasznal
sziikséges adatokat.

khoz valé hozzaféréshez

PRIPOJENIE

Problém

Pri¢ina

Riesenie

App Liip Care hladal
niekolko minGt a
nepripojil sa.

1. Bluetooth Low Energy
nadvazuje najpomalsie
pripojenie, ked' Liip Smart
Monitor NIE JE pripojeny k
napajaniu.

2. Najbliz8i smartphone /
tablet k inteligentnému
monitoru Liip je mimo
dosahu Bluetooth.

1. Nabite Liip Smart Monitor.

2. Liip Smart Monitor je mozné pripojit az k 20 smartphonom / tabletom.
Potrebuijete iba jedno zariadenie v rovnakej miestnosti ako je dieta a
informécie st v redlnom ¢ase odovzdavané dal$im smartphonom / tabletom,
ktoré maju nainstalovanu a otvorenu aplikaciu Liip Care. Tymto spésobom
budete vediet, aky je stav vasho dietata bez obmedzenia a kdekolvek na
svete. Prepojenie niekolkych smartphonov / tabletov s Liip Smart Monitorom:
a) Odhlaste sa na prvom smartphone/ tablete, kde ste U¢et zaregistrovali. b)
Stiahnite si aplikaciu Liip Care do druhého smartphonu/ tabletu a ziskajte
pristup pomocou rovnakého e-mailu a hesla a zadajte prepojovaci PIN.

c) Prihlaste sa znovu k prvému smartphonu/ tabletu, ktory za¢ne automaticky
prijimat data. d) Tento proces mozete opakovat az na 20 smartphonoch /
tabletoch.
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PRIPOJENIE

Problém

Pri¢ina

RieSenie

Aplikécia Liip Care
neustale vyhladava a
nepripdja sa, aj ked sa
nachadza vedla
smartphonu / tabletu.

Nespravna konfiguracia
smartphonu / tabletu.

1. ANDROID - Pripojte Liip Smart Monitor na napdjanie a zostarite v jeho
blizkosti. « Odhlaste sa zo sluzby Liip Care na vSetkych smartphonoch /
tabletoch, kde je sluzba otvorena a ktoré maju prihlasovacie konto. «
Resetujte smartphone/ tablet. « Aktivujte polohu/ GPS na smartphone /
tablete. « Prejdite na nastavenia smartphonu/ tabletu. « Prejdite na
Nastavenie Bluetooth a skontrolujte, i je pripojeny smartphone / tablet. Ak
ano, preskocte odkaz. « Vypnite Bluetooth a znova ho zapnite. « Pripojte
zariadenie znova. * Po prepojeni odinstalujte aplikcii Liip Care a znovu ju
nainstalujte: Nezabudnite udelit aplikdciam opravnenia pre umiestnenie,
spustenie na pozadi a dalSie poZadované povolenia. Uistite sa, Ze mate na
smartphone/ tablete povolené umiestnenie GPS (niektori vyrobcovia
potrebuiju tito moznost povolenu pre Bluetooth k detekcii Liip Smart
Monitor).

2. 108 « Pripojte Liip Smart monitor k zdroju energie a zostarite v jeho
blizkosti. « Resetujte iPhone / iPad. « Odhlaste sa z Liip Care zo vSetkych
pristrojov iPhone / iPad, kde je otvoreny, ktoré maju prihlasovacie konto. «
Odinstalujte aplikaciu Liip Care na iPhone / iPad. « Znovu nainstalujte
aplikaciu Liip Care. Neprihlasujte SA VASIM uzivatelskym menom a heslom.
« Chodte do nastavenia pre iPhone / iPad. « Chodte na Nastavenie Bluetooth
a skontrolujte, ¢&i je iPhone / iPad pripojeny. « Ak je zariadenie pripojené:
preskocte zariadenia, vypnite a zapnite Bluetooth. Vstlpte do aplikacie Liip
Care zadanim svojho uZivatelského mena a hesla, pockajte 1 minutu na
odpoved. Ked sa objavi obrazovka prepojenie, pockaijte, az sa objavi symbol
batérie, a aktivujte senzory. « Ak nie je zariadenie pripojené: vstupte do
aplikacie Liip Care zadanim pouzivatelského mena a hesla, pockajte 1
minUtu na odpoved. Ked sa objavi obrazovka prepojenie, pockajte, az sa
objavi symbol batérie a aktivujte senzory. « Otvorte aplikaciu Lip Care a
pockajte 1 az 2 minuty, nez sa pripoji.

Oznamenia alebo
alarmy su bez zvuku.

1. Smartphone / tablet je v
tichom reZime alebo v
rezime "neruste".
2.Svetelné upozornenia st
deaktivovangé.

3. Smartphone / tablet
blokuje zvuky.

1.V zavislosti od modelu smartphonu / tabletu a verziu operacného systému
mé operaény systém kontrolu nad spravou aplikécii. Aby bol zvuk vytvarany
v aplikacii Liip Care, musite sa uistit, Ze nemate aktivovany rezim stimenia
alebo "nerusit".

2. Prejdite na Liip Care> Nastavenia> Zvuky. Overte, Ze su aktivované
upozornenie svetelnej vystrahy (zelené). Oznamenie vystrah nemozno
zmenit.

3. Vykonajte nasledovné kroky, ktoré najdete podrobnejSie v digitalnej
didaktickej prirucke v Casti "Zvuky": a) Restartujte smartphone / tablet, kde
ste aplikaciu nainstalovali. b) Odinstalujte aplikaciu Liip Care so vSetkych
smartphonoch / tabletoch a znova ju nainstalujte. c) Prejdite do ponuky
Zvuky v ponuke aplikacie Liip Care a kliknite na nazvy zvukov, na modré
slovo pre "upozornenie" alebo "oznamenie" a skontrolujte, &i pocujete vSetky
zvuky. Ak po stlaceni nevychadza Ziadny zvuk, potom zvuky smartphone /
tablet blokuje. d) Skontrolujte nastavenie oznamenia prahu: d1 Android.
Nastavenie> Aplikacie> Liip Care> Oznamenie> Oznamenie prahovych
hodnét: Zapnite a vypnite dvakréat alebo trikrat. > Kliknite na moznost zvuku
"¢o robit" a skontrolujte, ¢i ste vybrali moZnost "zvuk a zobrazenie". Ak nie,
vyberte tito moznost. d2 Nastavenie iOS> Oznamenie> Liip Care> Povolit
v8etky oznamenia
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ELSO HASZNALAT

Probléma

Ok

Megoldas

A kézponti kijelzén
percekig az ,Adatok
kiszamitasa“ lizenet
jelenik meg. A
csatlakozas létrejott, de
az életjelekkel
kapcsolatos adatok nem
jelennek meg.

1. A Liip Smart Monitor
felhelyezése nem
megfelels.

2. A gyermek nyugtalan és
sokat mozog.

1. Tekintse meg a videdkat a Liip Care alkalmazas digitalis bemutatéjaban> Beallitasok>
Sugd> Elsé hasznalat> A Liip Smart Monitor felhelyezése a gyermekre 2. Varja meg,
amig a gyermek megnyugszik. Ezutan ellendrizze, hogy a készlilék pozicidja és rogzitése
megfelel6-e.

Folyamatosan az
.ellendrizze a Liip
helyzetét" értesités
jelenik meg.

1. A Liip Smart monitor
felhelyezése nem megfeleld.
2. A baba nyugtalan és sokat
mozog.

3. A baba sulya kevesebb,
mint 3,4 kg.

1. Tekintse meg a videokat a Liip Care alkalmazas digitdlis bemutatojaban

> Beallitasok> Sugé

2. Véarja meg, amig a gyermek megnyugszik. Ezutan ellenérizze, hogy a készlilék
pozicioja és rogzitése megfelelé-e. 3. Kis sulyu Ujsziilott esetén javasoljuk, hogy olvassa
el a Digitalis Didaktikai Utmutatot, amelyben elmagyarazzuk, hogyan kell a Liip-et
elhelyezni korasziilott csecseméknél és 15 naposnal fiatalabb babanal: Liip-kezelés>
Beallitasok> Sugo> Els6 hasznalat> A Liip Smart Monitor felhelyezése a gyermekre.

Nem kaptam meg a fiok
megerdsitésére
vonatkozo lizenetet,
vagy ,Hiba a
regisztraciénal
lzenetet kaptam.

1. Csatlakoztam a Wi-Fi-hez.
2. Nincs internet
hozzéférésem.

3. Rossz a lefedettség.

4. Mar létrehoztam egy fidkot.
5. Helytelen e-mail cimet
adtam meg.

1. Resetelje a Wi-Fi-t, és ellen6rizze, hogy az internet-kapcsolat megfeleléen miikédik-e.
2. A felhasznaléi fiok létrehozasahoz rendelkeznie kell internet hozzaféréssel.

3. Keressen egy jobb lefedettségli helyet.

4. Térjen vissza a fiok regisztracid képernyéjére, irja be e-mail fidkjat és jelszavat, majd
nyomja meg a ,Csatlakozzon gyermekéhez" gombo
5. Ellendrizze, hogy helyesen irta-e be a felhasznal
sziikséges adatokat.

khoz valé hozzaféréshez

KAPCSOLAT
Probléma Ok Megoldas
A Liip Care 1. A Bluetooth Low Energy 1. Toltse fel a Liip Smart Monitort.

alkalmazas néhany
perc keresést
kévetéen nem tudott
csatlakozni.

nagyon lassan kapcsolddik
abban az esetben, ha a Liip
Smart Monitor NINCS

csatlakoztatva a halézathoz.

2. A Liip Smart Monitorhoz
legkdzelebbi
okostelefon/tablagép a
Bluetooth hatdsugaran kivl
van.

2. A Liip Smart Monitor akar 20 okostelefonhoz/tablagéphez csatlakoztathato.
Csak egy eszkdznek kell a gyermekkel egy szobaban lennie, errél az
informécid valds idében keriil tovabbitasra mas
okostelefonokra/tablagépekre, amelyeken telepitve van és fut a Liip Care
alkalmazas. Igy korlatozas nélkiil és barhol a vilagon tudomast szerezhet
gyermeke allapotarol. Tobb okostelefon/tablagép csatlakoztatasa a Liip Smart
Monitor késziilékkel:

a) Jelentkezzen ki az els6 okostelefonon/tablagépen, ahol regisztralta a
fiokot.

b) Toltse le a Liip Care alkalmazast a masik okostelefonra/tablagépre, és
ugyanazzal az e-mail cimmel és jelszdval jelentkezzen be, és irja be a
kapcsolat PIN-kodjat.

c) Jelentkezzen be Ujra az els6 okostelefonon/tablagépen, amely
automatikusan elkezdi az adatok fogadasat.

d) Ezt a folyamatot legfeljebb 20 okostelefonon/tablagépen megismételheti.
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KAPCSOLAT
Probléma Ok Megoldas
A Liip Care Helytelen 1. ANDROID
alkalmazas okostelefon/tablagep + Csatlakoztassa a Liip Smart Monitort a tsltShoz, és maradjon kézel hozza.
folyamatosan keres, konfiguracié. « Jelentkezzen ki a Liip Care szc asbol minden n/ta & ahol a

de nem csatlakozik,
még akkor sem, ha az
okostelefon/tablagép
mellett talélhato.

szolgaltatas nyitva van és bejelentkezési fiokkal rendelkezik.

« Inditsa Ujra az okostelefont/tablagépet.

« Aktivalia a arozast/GPS-t okostelefonjan/tablagépén.

+ Nyissa meg az okostelefon/tablagép beallitasait.

« Lépjen a Bluetooth beallitasok oldalra, és ellendrizze, hogy az okostelefon/tablagép
csatlakoztatva van-e. Ha igen, akkor hagyja ki a kovetkez6 2 lépést.

« Kapcsolja ki, majd ismét be a Bluetooth-t.

« Csatlakoztassa Ujra az eszkozt.

+ A kapcsolédas utan tavolitsa el és telepltse ujra a Liip Care alkalmazast: tigyeljen
arra, hogy engedélyezze az ését a hel z, a hattérben
valé futast és az egyéb sziikséges engedelyeket Gyb6z6djon meg arrdl, hogy
engedélyezve van-e a GPS-helyzet az okostelefonon/tablagépen (néhany gyartd
esetében ezt a lehetéséget engedélyeznie kell a Bluetooth szamara a Liip Smart
Monitor észleléséhez).

2.i0S

« Csatlakoztassa a Liip Smart Monitort t6lt6héz, €s maradjon kozel hozza .

« Inditsa Ujra az iPhone/iPad késziiléket.

« Jelentkezzen ki a Liip Care szolgaltatasbol az 6sszes olyan iPhonefiPad eszkézon,
ahol az meg van nyitva, és rendelkezik belépési fiokkal.

« Tavolitsa el a Liip Care alkalmazast az iPhone/iPad készlékrol.
« Telepitse Ujra a Liip Care ast. NE jelentkezzen be
jelszavaval.

« Lépjen az iPhone / iPad beallitasaira.

« Lépjen a Bluetooth bedllitasok oldalra, és ellendrizze, hogy az iPhone/iPad
csatlakoztatva van-e a Monitorhoz.

« Ha az eszkéz csatlakoztatva van, hagyja ki a kovetkez6 1épést.

« Kapcsolja ki és be a Bluetooth-ot. Lépjen be a Liip Care alkalmazasba felhasznaloi
név és jelsz6 megadasaval, varjon 1 percet a valaszra. Amikor megjelenik a
csatlakozasi képernyd, varjon, amig az elem szimbdluma meg nem jelenik, és aktivalja
az érzékelbket.

« Ha az eszkéz nincs csatlakoztatva: a felhasznalonév és jelszé6 megadasaval Iépjen be
a Liip Care alkalmazasba, varjon 1 percet a valaszra. Amikor megjelenik a csatlakozasi
képernyd, varjon, amig az elem szimbéluma meg nem jelenik, és aktivalja az
érzékeldket.

+ Nyissa meg a LiP Care alkalmazast, és varjon 1-2 percet, amig csatlakozik.

alénevével és

Az értesitések vagy a
riasztasok némak.

1. Az okostelefon/tablagép
néma lizemmédban vagy ,ne
zavarj* izemmddban van.

2. A fényjelzések ki vannak
kapcsolva.

3. Az okostelefon/tablagép
blokkolja a hangokat.

1. Az okostelefon/tablagép tipusatdl és az operacios rendszer verzidjatol
fligg6en az operéacids rendszer iranyithatja az alkalmazasok kezelését. Annak
érdekében, hogy a hang a Liip Care alkalmazasban keletkezzen, ellenériznie
kell, hogy nincs-e aktivalva a néma lizemmod vagy a ,ne zavarj” izemmad.

2. Lépjen be a Liip Care> Bedllitasok> Hangok mentibe. Ellendrizze, hogy a
(zold) riasztasi értesitések engedélyezve vannak-e. A riasztasi értesitéseket
nem lehet megvaltoztatni.

3. Végezze el a kdvetkez6 lé amelyek ré
digitalis kézikbnyvben, a "Hangok" részben:

a) Inditsa Ujra az okostelefont/tablagépet, amelyen telepitette az alkalmazast.
b) Tavolitsa el a Liip Care alkalmazast minden okostelefonrol/tablagéprél, és
telepitse Ujra.

c) Lépjen a Hangok meniibe a Liip Care mentiiben, és kattintson a hangok
neveire, a kék ,értesités” vagy ,figyelmeztetés” szora, és gy6z6djon meg arrol,
hogy hallja az 6sszes hangot. Ha megnyomasakor nem hallhaté hang, akkor az
okostelefon/tablagép blokkolja a hangokat.

d) Ellendrizze az értesitési hangok beallitast:

d1 Android. Beallitasok> Alkalmazasok> Liip Care> Ertesitések> Ertesitések:
Kétszer vagy haromszor kapcsolja be és ki. > Kattintson a ,Mi a teendé” hang
opciora, és ellendrizze, hogy a ,Hang és megjelenités” opciét valasztotta-e. Ha
nem, vélassza ezt az opciot.

d2 iOS beallitasok> Ertesitések> Liip Care> Az dsszes értesités engedélyezése

ben megtalalhatéak a
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PRIPOJENI
Problém Piiina Reseni
Generovani Liip Care NEZASILANI
alarmui trva UPOZORNENI PRO Ve zvlastnich pfipadech a na doporuéeni odbornika Ize pouzit rezim

alespori minutu.

JEDNOTLIVE VYSOKE

NEBO NiZKE HODNOTY. Liip
zasila upozornéni pro
vyvoj/vzorce zmén zivotnich
funkci, aby sniZil fale$né poplachy
a zvysil spolehlivost.

Lprahové hodnoty“. Tento rezim pfizptisobuje maximalni a minimalni
hodnoty vystrah. V téchto pripadech kontaktujte liip@liip.care

Na mém smartphonu /
tabletu nelze vypnout
zvuky z aplikace Liip
Care.

Nastaveni nebo zvuky mizZete
zménit pouze ze smartphonu /
tabletu pfipojeného pies
Bluetooth k Liip Smart monitoru.

Pouzijte smartphone / tablet pfipojeny pfes Bluetooth k Liip Smart
Monitor a upravte nastaveni nebo zvuky.

Stale dostavam
alarmy nebo
oznameni, i kdyz se
Liip Smart monitor
nepouziva.

Sundali jste Liip Smart Monitor
ze svého ditéte a zapomnéli jste
vypnout senzory.

Prejdéte na Liip Care> Nastaveni> Senzory> Deaktivovat

Mam pulzni oxymetr
a data se neshoduji s
daty z Liip Care.

Duvod rozdilu dat s ostatnimi pulznimi oxymetry je nasledujici: Liip Smart Monitor méfi 8 dat za 1,2 sekundy
a aplikace Liip Care zobrazuje 6 sekundova shrnuti téchto tidaja pro zlepseni zkusenosti uzivatele. Protoze
ostatni pulzni oxymetry méfi méné Casto, je nepravdépodobné, Ze se data budou shodovat na 100%.

DATOVE ULOZISTE

Problém

Pficina

Reseni

Nevidim Zadna data
uloZena v Liip Care
Aplikace.

Mohu zobrazit pouze
data a oznameni
uloZend po dobu
jednoho tydne.

Stisknéte ,Aktivovat senzory* a ujistéte se, Ze pfijimate data.

Mohu zobrazit pouze
data a oznameni
uloZena po dobu
jednoho tydne.

Aplikace Liip Care uklada
data a oznameni za
poslednich 7 dni.

Platforma Connected Care je dostupna véem uZivatelim. Zobrazuje podrobné
grafy se vSemi daty a oznamenimi generovanymi Liip Smart Monitorem od
prvniho pouZiti. Na tuto platformu se dostanete na adrese
https://connected.liip.care

Platforma ,,Connected Care“
Connected Care je platforma pro PC a tablety, kterd vam umozni pohodiné a podrobné zkontrolovat a vizualizovat sledovani
zdravi vadeho ditéte. Na rozdil od grafti v aplikaci Liip Care, ktera zobrazuje pouze posledni tyden nahravani, vam Connected
Care nabizi moznost vidét historii Zivotnich konstant za poslednich 12 mésic(i, zadavat oznameni a podrobné sledovat zmény
generované kazdym oznamenim.
Liip zpfistupriuje platformu Connected Care uZivatelim prostfednictvim nasledujiciho odkazu https://connected.liip.care.

Platforma Connected Care a aplikace Liip Care maji stejny pfistup, takze sta¢i zadat na obou platformach stejné uzivatelské jméno

a heslo.
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PRIPOJENIE

Problém

Pri¢ina

RieSenie

Generovanie
alarmov trva
aspon minatu.

Liip Care NEZASIELANIE
UPOZORNENIA PRE JEDNOTLIVE
VYSOKE ALEBO NiZKE

HODNOTY. Liip posiela upozornenia
pre vyvoj / vzorce zmien Zivotnych
funkcii, aby zniZil falodné poplachy a
zvysil spolahlivost.

V osobitnych pripadoch a na odporuc¢anie odbornika mozno
pouzit rezim "prahové hodnoty". Tento rezim prispdsobuje
maximalne a minimalne hodnoty vystrah. V tychto pripadoch
kontaktujte lip@liip.care

Na mojom smartphone
[ tablete sa nedaju
vypnut zvuky z
aplikacie Liip Care.

Nastavenie alebo zvuky
moZete zmenit iba zo
smartfénu / tabletu
pripojeného cez Bluetooth
k Liip Smart monitoru.

Pouzite smartphone / tablet pripojeny cez Bluetooth k Liip
Smart Monitor a upravte nastavenia alebo zvuky.

Stéle dostavam
alarmy alebo
oznamenia, aj ked sa
Liip Smart monitor
nepouziva.

Zlozili ste Liip Smart
Monitor zo svojho
dietata a zabudli ste
vypnut senzory.

Prejdite na Liip Care> Nastavenia> Senzory> Deaktivovat’

Mam pulzny oximeter
a data sa nezhoduju s
datami z Liip Care.

Dévod rozdielu dat s ostatnymi pulznymi oximetrami je nasledujuci: Liip Smart Monitor meria 8 dat za 1,2 sekundy
a aplikacia Liip Care zobrazuje 6 sekundové zhrnutie tychto Udajov pre zlepSenie skusenosti uzivatelov. Pretoze
ostatné pulzové oximetre merajui menej ¢asto, je nepravdepodobné, Ze sa data budi zhodovat na 100%.

Datové ulozisko

Problém

Pri¢ina

RieSenie

Nevidim Ziadne data
uloZené v Liip Care
Aplikéacii.

MéZem zobrazit iba data a
oznamenia uloZené po
dobu jedného tyZdia.

Stladte "Aktivovat senzory" a uistite sa, Ze prijimate data

Mbzem zobrazit iba data
a oznamenia uloZzené po
dobu jedného tyzdia.

Aplikacia Liip Care uklada data
a oznamenia za poslednych 7

Platforma Connected Care je dostupna vetkym pouzivatelom. Zobrazuje podrobné
grafy so v&etkymi datami a oznameniami generovanymi Liip Smart Monitorom od
dni. prvého pouZzitia. Na tuto platformu sa dostanete na adrese https://connected.liip.care

Platforma "Connected Care"
Connected Care je platforma pre PC a tablety, ktora vam umozni pohodine a podrobne skontrolovat a vizualizovat sledovanie
zdravia vasho dietata. Na rozdiel od grafov v aplikécii Liip Care, ktora zobrazuje iba posledny tyzder nahravania, vam Connected
Care ponuka moznost vidiet histdriu Zivotnych konstant za poslednych 12 mesiacov, zadavat oznamenia a podrobne sledovat’
zmeny generované kazdym oznamenim. Liip spristupiiuje platformu Connected Care uzivatefom prostrednictvom nasledujiceho
odkazu https://connected.liip.care. Platforma Connected Care a aplikacie Liip Care maju rovnaky pristup, takze staci zadat na
oboch platformach rovnaké pouzivatelské meno a heslo.
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KAPCSOLAT

Probléma Ok Megoldas
Legalabb egy A Liip Care NEM KULD
percig tart a FIGYELMEZTETESEKET AZ Kiilénleges esetekben szakorvosi ajanlas alapjan alkalmazhaté a
riasztasok EGYSZERI MAGAS VAGY Jkliszobérték” rendszer. Ebben az izemmoédban maximalis és
generalasa.. ALACSONY ERTEKEK ESETEBEN. minimalis riasztasi értékek kertilnek bedllitdsra. Amennyiben erre

A hamis riasztasok csokkentése és a
megbizhatésag ndvelése érdekében
a Liip csak akkor kiild
figyelmeztetést, ha az életjelek
alakulédsa/mintazata ezt indokolja.

az lUzemmodra tart igényt, lépjen vellink kapcsolatba a
lip@liip.care cimen

A Liip Care hangjait
nem lehet kikapcsolni
ki az okostelefonomon

A bedllitasokat vagy a hangokat
csak a Liip Smart Monitorhoz
Bluetooth-on keresztiil
csatlakoztatott

Haszndlja azt az okostelefont/tablagépet, amely Bluetooth-on
csatlakozik a Liip Smart Monitorhoz, és allitsa be a bedllitasokat
vagy a hangokat.

vagy tablagépemen. . .

okostelefonon/tablagépen lehet

modositani.
Meg akkor is Levette gyermekerdl a Lépjen be a Liip Care alkalmazasba> Beallitasok> Erzékelok>
riasztasokat vagy Liip Smart Monitor Deaktivalas

értesitéseket kapok,
ha a Liip Smart
Monitor nincs
hasznalatban.

készlléket, és
elfelejtette kikapcsolni
az érzékeldket.

Van egy
pulzoximéterem, és a
mért adatok nem
egyeznek meg a Liip
Care adataival.

A mas pulzoximéterrel mért adatokban mutatkozo eltérés oka a kévetkezé: A Liip Smart Monitor 8 adatot mér 1,2
mp-en belil, a Liip Care pedig az adatok 6 masodperces 6sszefoglalo értékeit jeleniti meg a felhasznalsi
tapasztalatok javitasa érdekében. Mivel mas pulzoximéterek ritkdbban mérnek, nem valészinii, hogy az adatok

100%-ban megegyeznek.

ADATTAROLAS

Probléma

Ok Megoldas

Nem latom a Liip Care
alkalmazasban tarolt
adatokat.

A térolt adatok és értesitések
csak egy hétig jelenitheték
meg.

Nyomja meg az ,Erzékeldk aktivalasa“ gombot, és ellendrizze, hogy fogad-e adatokat

A térolt adatok és
értesitések csak egy hétig
jelenitheték meg.

A Liip Care az elmult 7 nap
adatait és értesitéseit tarolja.

A Connected Care platform minden felhasznalé szamara elérhet6. Részletes
grafikonokat jelenit meg a Liip Smart Monitor altal az elsé hasznalat 6ta generalt
adatokkal és értesitésekkel egyditt. Ezt a platformot a https://connected.liip.care cimen
érheti el

A "Connected Care" platform
A Connected Care egy szamitégépen és tablagépen elérhetd platform, melynek segitségével kényelmesen és részletekbe menden ellenérizheti
és megjelenitheti gyermekének egészségugyi allapotat. A Liip Care grafikonjaitol eltéréen, amelyek csupan az elmult hét adatait mutatjak, a
Connected Care lehet6séget nyuijt az elmult 12 hdnap életjeleinek megtekintésére, értesitések bevitelére és az egyes értesitések altal generalt
véltozasok szoros figyelemmel kisérésére. Liip a Connected Care platformot a https://connected.liip.care hivatkozas segitségével elérhetévé
teszi a felhasznalok szamara. A Connected Care platform és a Liip Care azonos hozzaféréssel rendelkezik, tehat ugyanazt a felhasznaldnevet
és jelszot hasznalhatja mindkét platformon.




Informace o omezené zaruce a vylouc¢eni odpovédnosti

OMEZENA ZARUKA

Wearables Inteligentes S.L. (,Liip“) zaru¢uje plvodnimu kupujicimu, Ze jeho elektronické zafizeni Liip Smart Monitor (dale jen ,produkt®)
bude bez vad materialu a zpracovani pfi béZném pouzivani po dobu jednoho (1) roku ode dne potizeni, pokud kupujici nema bydI&té v
Evropském hospodaiském prostoru (EHP) a nekoupil si svij produkt Liip * v EHP, kde je zaruéni doba dva (2) roky * ode dne nabyti
(,zarucni doba*). Liip nezarucuje, Ze provoz Produktu bude nepfetrzity nebo Ze nebude bez zavad. Liip nenese odpovédnost za &ody
zpusobené nedodrzenim pokynu v souvislosti s pouzivanim produktu. Tato omezena zaruka se nevztahuje na software zabudovany do
produktu a sluzby poskytované Liip vlastnikiim produktu. Chcete-li ziskat podrobnosti o svych pravech v souvislosti s jeho pouzivanim,
prostudujte si licenéni smlouvu, ktera doprovazi software a podminky sluzeb spole¢nosti Liip.

*Zivotnost baterie vyrobku z hlediska Zivotnosti zavisi na podminkach pouziti a konfiguraci zafizeni. ProtoZe baterie jsou povazovany za
spotfebni materidl, specifikace naznacuji, Ze pro svuj produkt ziskate optimalni vykon béhem prvnich Sesti (6) mésict od nakyu a
pfiblizné na dal$ich 200 znovu naplnéni.

Zdroje

Pokud je zjisténa zavada hardwaru a spole¢nost Liip obdrzi platnou reklamaci v zaruéni Ihaté, podle svého vyhradniho uvazenia v
souladu s ustanovenimi zakona opravi Liip (1) produkt bezplatné novymi nebo opravenymi nahradnimi dily. nebo (2) vyméni Prodikt za
novy nebo opraveny Produkt. V pfipadé zavady jsou podle vaseho zakona stanoveny pouze vase mozné zdroje. Pfepravni naklady
mohou byt poZzadovany, pokud to neni zakézano platnymi zakony. Tato omezena zaruka je platna pouze v téch jurisdikcich, ve kteych
jsou vyrobky uvadény na trh Liipem nebo prostiednictvim jeho autorizovanych distributorti nebo zastupcu a je platna v rozsahu
povoleném zakony pouzitelnymi pro tyto jurisdikce. Na vSechny nahradni hardwarové produkty bude poskytovana zaruka po zbyvajci
puvodni zaruéni dobu nebo tficet (30) dni, podle toho, ktera doba je delsi, nebo béhem jakéhokoli dal$iho obdobi, které plative vasi
jurisdikei.

Jak ziskat zaruéni servis

Abyste mohli vyuzivat zaruéni servis, musite produkt dorucit s uhrazenymi pfepravnimi naklady a v ptivodnim obalu nebo v balen, které
poskytuje stejnou Urover ochrany na adresu uvedenou spoleénosti Liip. V souladu s platnymi zakony mize spole¢nost Liip pozadovat,
abyste pred poskytnutim zaruéniho servisu poskytli doklad o koupi, spInéni uréitych registracnich pozadavki nebo oboji.

Vylouéeni a omezeni

Tato omezena zaruka se vztahuje pouze na produkt vyrobeny Liipem nebo pro néj a ktery Ize identifikovat ochrannou znamkou ,Liip“,
obchodni znackou nebo logem, které pfedstavuje. Omezena zaruka se nevztahuje na (a) Liip produkty a sluzby jiné nez Produkt, (b) Non-
Liip hardwarové produkty, (c) spotfebni material (jako jsou baterie) nebo (d) software, i kdyZz je soucasti baleni nebo bude podana s
produktem nebo integrovana do produktu. Tato zaruka se nevztahuje na zadny produkt nebo jeho ¢ast, ktery byl zménén nebo upraven
(napriklad za uc¢elem zmény funkci nebo schopnosti) kymkoli jinym nez zastupcem spolecénosti Liip, nebo pokud je produkt viozennebo
nainstalovan v zafizeni, které neposkytuje Liip. Kromé toho tato omezena zaruka se nevztahuje na tyto pfipady: (a) $kody zpusobené
pouzitim produktd jinych nez Liip, (b) $kody zpUsobené nehodou, nespravnym pouzitim, povodnémi, pozary, zemétfesenim nebo jinymi
vnéjsimi pficinami, (c) poskozeni zpusobené pouzivanim produktu mimo povolena nebo oznagena pouziti popsana Liip nebo spole¢ré s
nedostate¢nym napétim nebo napajenim, nebo (d) poskozeni zplisobené udrzbovymi ukoly (véetné aktualizaci a rozsifeni), které proved|
kdokoli jiny nez zastupce Liip. Obnova a preinstalovani softwarovych programti a uzivatelskych dat se na tuto omezenou zaruku
nevztahuje.

Zadny distributor, agent nebo zaméstnanec Liip neni opravnén provadét zadné zmény, dopliiky nebo rozsiteni této omezené zaruky.
Pokud bude néktera z podminek prohlasena za nezakonnou nebo nepouzitelnou, zlistane zakonnost nebo vymahatelnost zbyvajicich
podminek platna a nebude tim dotéena.

Implicitni zaruky

S vyjimkou rozsahu zakazaného platnym pravem jsou v8echny piedpokladané zaruky (véetné zaruk obchodovatelnosti a vhodnosti po
urcity Ucel) omezeny na dobu trvani této omezené zaruky. Nékteré jurisdikce nepovoluji omezeni trvani predpokladané zaruky, tikze vyse
uvedené omezeni se na vas nemusi vztahovat.



Omezeni poskozeni

S vyjimkou rozsahu, v jakém to platné zakony zakazuji, neodpovida Liip za jakékoli nahodné, nepfimé, zvlastni nebo nasledné &ody,
véetné, ale nejen, ztraty vyhod, vynost nebo dat v dusledku jakéhokoli poruseni vyslovnych nebo zaruénich podminek nebo zaruky.
Implicitni, nebo v souladu s jakoukoli jinou pravni teorii, i v pfipadé, Ze Liip byl informovan o moznosti takové $kody. Nékeré jurisdikce
neumoziuji vylou¢eni nebo omezeni zvlastnich, nepfimych, nahodnych nebo naslednych $kod, takze vySe uvedené omezeni nebo
vylouceni se na vas nemusi vztahovat.

Aplikované pravo
Tato omezena zaruka se bude fidit zakony Spanélska a Evropské unie, aniz by to mélo dopad na kolizi zakonu, ktera by mohla unoznit
pouziti pravnich predpisu jiné jurisdikce.

Sluzby zakaznikim
V pripadé jakychkoli narokd na uplatnéni pravni zaruky vaseho produktu nas miizete kontaktovat prostfednictvim naseho emailu

liip@liip.care.

ODMITNUTIi ODPOVEDNOSTI A PRISLUSNY SOUD

Liip Smart Monitor a aplikace Liip Care maji v Umyslu pomoci pfi pééi o vase dité a nemaji v umyslu nahradit, byt pouzivany bez
monitorovani nebo namisto sledovani odpovédnym dospélym.

Pouzivanim Liip Smart Monitor uzivatel souhlasi a potvrzuje, Ze Wearables Inteligentes SL, véetné jeho agentt, zaméstnancu, investor(i a
¢lenl, neodpovida za zadné ztraty, Skody nebo zranéni vzniklé v souvislosti s pouzivanim nebo provozovanimLiipu Smart Monitor, bez
ohledu na pficinu.

Liip Smart Monitor je uréen pro zdravé déti; proto prahy oznameni na Liip Smart Monitoru nejsou tak pfisné jako |ékaisky montor.
Pamatujte: Nepouzivejte Liip Smart Monitor jako diagnosticky nastroj. Nepouzivejte Liip Smart Monitor, pokud vas |ékar doporuiuje
pouziti nemocniéniho pulzniho oxymetru. Nepouzivejte Liip Smart Monitor, pokud vas lékaf doporucuje pouziti monitoru apnoe v
nemochnici. Nepouzivejte Liip Smart Monitor jako omluvu pro nebezpec¢né spankové navyky.

Pouzivanim Liip Smart Monitoru uzivatel souhlasi a potvrzuje, Ze jakykoli spor vyplyvajici z jeho pouzivani nebo provozu budezahdjen a
vyslechnut u soudl ve Spanélské Valencii v souladu se $panélskymi zakony.

Prectéte si tuto prirucku

Uvnitf najdete mnoho uzite¢nych rad, jak spravné pouzivat a udrzovat Liip Smart Monitor. Pokud si pfectete online uzivatelskau pfiru¢ku,
mozna nas nebudete muset kontaktovat pro pomoc.

Kompletni informace o nastaveni a pouZiti jsou k dispozici online na adrese https://liip.care/online-user-guide_en.php.

Prectéte si bezpecnostni informace
Vas$e bezpecénost a bezpecnost ostatnich jsou pro nas velmi dulezité. V této pfirucce je mnoho dulezitych bezpecnostnich zprav.
Vzdy si prectéte a dodrzujte vSechny bezpecnostni zpravy.
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https://liip.care/online-user-guide_en.php
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Informacie o obmedzenej zaruke a vyluéeni zodpovednosti

OBMEDZENA ZARUKA

Wearables Inteligentes S.L. ( "Liip") zaruéuje pévodnému kupujicemu, Ze jeho elektronické zariadenie Liip Smart Monitor (dalej len "produkt") bude bez chyb
materialu a spracovania pri beznom pouzivani po dobu jedného (1) roka odo diia nadobudnutia, ak kupujuci nema bydlisko v Eurépkom hospodarskom
priestore (EHP) a nekupil si svoj produkt Liip * v EHP, kde je zaruna doba dva (2) roky * odo diia nadobudnutia ( "zéruéna doba"). Liip nezaruéuje, ze
prevéadzka Produktu bude nepretrZité alebo, Ze nebude bezzavad. Liip nenesie zodpovednost za $kody spdsobené nedodrzanim pokynov v suvislosti s
pouzivanim produktu. Tato obmedzena zaruka sa nevztahuje na softvér zabudovany do produktu a sluzby poskytovanéLiip vlastnikom produktu. Ak chcete
ziskat' podrobnosti o svojich pravach v suvislosti s jeho pouZivanim, prestudujte si licenénd zmluvu, ktora sprevadza softvéra podmienky sluZieb spolo¢nosti
Liip.

* Zivotnost batérie vyrobku z hladiska Zivotnosti zavisi od podmienok pouZitia a konfiguraciu zariadenia. Pretoze batérie sipovaZované za spotrebny material,
$pecifikacie naznacuju, Ze pre svoj produkt ziskate optimalny vykon pocas prvych Siestich (6) mesiacov od nakupu a pribliznena dal$ich 200 znovu naplneni.
Zdroje

Ak je zistena porucha hardvéru a spolo¢nost’ Liip obdrzi platnu reklaméaciu v zaruénej lehote, podla viastného uvazenia a v sulade s ustanoveniami zakona
opravi Liip (1) produkt bezplatne novymi alebo opravenymi nahradnymi dielmi. alebo (2) vymeni Produkt za novy alebo opraveny Produkt. V pripade poruchy
su podla vasho zakona stanovené len vaSe mozné zdroje. Prepravné naklady mézu byt poZadované, ak to nie je zakézané platnymi zakonmi. Tato obmedzena
zaruka je platna len v tych jurisdikciach, v ktorych su vyrobky uvadzané na trh Liipem alebo prostrednictvom jeho autorizovanych distributorov alebo zastupcov
a je platna v rozsahu povolenom zakonmi platnymi pre tieto jurisdikcie. Na vetky nahradné hardvérové produkty bude poskytovana zaruka po zbyvajicu
pdvodnu zaruénl dobu alebo tridsat’ (30) dni, podra toho, ¢o trva dihsie, alebo pocas akéhokolvek dalSieho obdobia, ktoré platia vo vasej jurisdikcii.

Ako ziskat’ zarucny servis

Aby ste mohli vyuZivat zaruény servis, musite produkt doruéit' s uhradenymi prepravnymi nakladmi a v pévodnom obale alebo v bdeni, ktoré poskytuje
rovnaku Uroveri ochrany na adresu uvedenu spoloénostou Liip. V sulade s platnymi zakonmi mdZe spolo¢nost Liip poZadovat, aby ste pred poskytnutim
zarucného servisu poskytli doklad o kipe, spinenie uréitych poZiadaviek na registraciu alebo oboje.

Vylucenie a obmedzenie

Tato obmedzena zaruka sa vztahuje iba na produkt vyrobeny Liipem alebo pre neho a ktory mozno identifikovat ochrannou znamkou "Liip", obchodnou
znackou alebo logom, ktoré predstavuje. Obmedzena zaruka sa nevztahuje na (a)Liip produkty a sluzby iné ako Produkt, (b) Non-Liip hardvérové produkty, (c)
spotrebny material (ako su batérie) alebo (d) softvér, aj ked je sti¢astou balenia alebo bude predana s produktom alebo integovana do produktu. Tato zaruka
sa nevztahuje na Ziadny produkt alebo jeho ¢ast, ktory bol zmeneny alebo upraveny (napriklad za u¢elom zmeny funkcii alebo sdhopnosti) kymkolvek inym
ako zastupcom spolocnosti Liip, alebo ak je toto vloZeny alebo nainstalovany v zariadeni, ktoré neposkytuje Liip. Okrem toho tato obmedzena zaruka sa
nevztahuje na tieto pripady: (a) $kody spdsobené pouzitim produktov inych ako Liip, (b) $kody spdsobené nehodou, nespravnym pouzitim, zaplavami,
poziarmi, zemetrasenim alebo inymi vonkaj$imi pri¢inami, (c) poSkodenie spdsobené pouZivanim produktu mimo povolené alebo ozraené pouZitie popisané
Liip alebo spolu s nedostatoénym napatim alebo napajanim, alebo (d) poskodenie spésobené udrzbovymi Ulohami (vratane aktualizacii a rozsireni), ktoré
vykonal ktokolvek iny ako zastupca Liip. Obnova a preinstalovanie softvérovych programov a pouzivatelskych dat sa na tuto obmedzenu zaruku nevztahuje.
Ziadny distribltor, agent alebo zamestnanec Liip nie je opravneny vykonavat Ziadne zmeny, doplnky alebo rozsirenie tejto obmedzenej zaruky. Ak bude
niektora z podmienok vyhlasena za nezakonnu alebo nepouZitelnl, zostane zakonnost alebo vymahatelnost zostavajicich podmienokplatna a nebude tym
dotknuta.

Implicitné zaruky

S vynimkou rozsahu zakédzaného platnym pravom su v8etky predpokladané zaruky (vratane zaruk obchodovatelnosti a vhodnosti na konkrétny ucel)
obmedzené na dobu trvania tejto obmedzenej zaruky. Niektoré jurisdikcie nepovoluju obmedzenie trvania predpokladanej zaruky, takze vy$sie uvedené
obmedzenia sa na vas nemusia vztahovat.

Obmedzenie poskodenia

S vynimkou rozsahu, v akom to platné zakony zakazuiju, nezodpoveda Liip za akékolvek nahodné, nepriame, zvlastne alebo nasledné Skody, vratane, ale
nielen, straty vyhod, vynosov alebo dat v dosledku akéhokolvek porusenia vyslovnych alebo zaruénych podmienok alebo zaruky. Implicitné, alebo v sulade s
akoukolvek inou pravnou tedrii, aj v pripade, Ze Liip bol informovany o moznosti takejto $kody. Niektoré jurisdikcie neumoZziiuju vylicenie alebo obmedzenie
zvlastnych, nepriamych, nahodnych alebo naslednych §kod, takze vyssie uvedené obmedzenie alebo vylugenie sa na vas nemusi vztahovat.

Aplikované pravo

Této obmedzena zaruka sa bude riadit zakonmi Spanielska a Eurépskej tnie, bez toho, aby to malo vplyv na koliziu zakonov, ktora by mohla umoznit pouzitie
pravnych predpisov inej jurisdikcie

Sluzby zakaznikom

V pripade akychkolvek narokov na uplatnenie pravnej zaruky vasho produktu nas mozete kontaktovat prostrednictvom nasho e-mailu
lip@liip.care

ODMIETNUTIE ZODPOVEDNOSTI A PRISLUSNY SUD

Liip Smart Monitor a aplikacia Liip Care maju v imysle pomdct pri starostlivosti o vase dieta a nemaju v umysle nahradit, byt pouzivané bez monitorovania
alebo namiesto sledovania zodpovednym dospelym. Pouzivanim Liip Smart Monitor uZivatel suhlasi a potvrdzuje, Ze Wearables Inteligentes SL, vratane jeho
agentov, zamestnancov, investorov a ¢lenov, nezodpoveda za Ziadne straty, S$kody alebo zranenia vzniknuté v stvislosti s pouZivanim alebo prevadzkovanim
Liipu Smart Monitor, bez ohladu na pri¢inu. Liip Smart Monitor je uréeny pre zdravé deti; preto prahy oznamenia na Liip Smart Monitore nie su tak prisne ako
lekarsky monitor.

Pamatajte: Nepouzivajte Liip Smart Monitor ako diagnosticky nastroj. Nepouzivajte Liip Smart Monitor, ak vas lekar odportca pouzitie nemocni¢ného pulzného
oxymetra. Nepouzivajte Liip Smart Monitor, ak vas lekar odpordca pouzitie monitora apnoe v nemocnici. Nepouzivajte Liip Smart Monitor ako ospravedinenie
pre nebezpecné spankové navyky.

Pouzivanim Liip Smart Monitora uzivatel sthlasi a potvrdzuje, Ze akykolvek spor vyplyvajuci z jeho pouzivania alebo prevadzky bude zahajeny a vypocuty na
sudoch v $panielskej Valencii v stlade so $panielskymi zakonmi.

jte si tato prirucku

Vnutri najdete mnoho uZito&nych rad, ako spravne pouzivat a udrziavat Liip Smart Monitor. Ak si precitate online ndvod, moZno nas nebudete musiet kontaktovat pre
pomoc. Kompletné informacie o nastaveni a pouzivani st k dispozicii online na adrese https://liip.care/online-user-guide_en.php.

Precitajte si bezpe¢nostné informacie

Vasa bezpecnost a bezpecnost ostatnych su pre nas velmi ddleZité. V tejto prirucke je vela déleZitych bezpeénostnych sprav.

Vzdy si precitajte a dodrziavaijte v8etky bezpecnostné spravy.
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Korlatozott jotallasi és felelésségi nyilatkozat

KORLATOZOTT GARANCIA

A Wearables Inteligentes S.L. (a tovabbiakban: ,Liip”) garantalja az eredeti vasarlé szamara, hogy a Liip Smart Monitor elektonikus
késziiléke (a tovabbiakban: ,termék”) a vasarlas idépontjatdl szamitott egy (1) évig normal hasznalat esetén mentes minden algpanyag-
és gyartasi hibaktdl, kivéve azt az esetet, ha a vasarlo lakdhelye az Eurdpai Gazdasagi Térségben talalhato (a tovabbiakban: ,EGT") és
Liip* termékét az EGT-ben vasarolta meg, ahol a jotallasi id6 két (2) év* a beszerzés napjatdl (,garanciaidd”). A Liip nem garantalja,
hogy a termék miikddése megszakitas nélkili vagy hibamentes lesz. A Liip nem vallal felelésséget a termék hasznalataval kapcsdatos
utasitasok be nem tartasabol fakado karokért. Ez a korlatozott jotallas nem vonatkozik a a termékbe beépitett szoftverre és alLiip altal a
termék tulajdonosainak nyuijtott szolgaltatasokra. A hasznalataval kapcsolatos jogainak részleteiért kérjlk, olvassa el a Liipszoftvert
kisérd licencszerzédést és a szolgaltatasi feltételeket.

*A termék akkumulatoranak élettartama a késziilék hasznalatatél és konfiguracidjatdl fligg. Mivel az akkumulatorok fogyéeszkdzrek
tekinthetdk, a specifikaciok azt jelzik, hogy a termék optimalis teljesitményét a vasarlas elsé hat (6) hénapjaban és koriilbdlil tovabbi
200 Ujratoltéssel érheti el.

Forrasok

Amennyiben a késziilék meghibasodik és a Liip szamara a garanciaidén beliil érvényes garanciaigény kerlil benyuijtasra, a Liip (1) sajat
belatasa szerint és a torvény rendelkezéseivel 6sszhangban ingyenesen javitja a terméket Uj vagy javitott alkatrészekkel; vagy (2)
kicseréli a terméket egy Uj vagy javitott termékre. Hiba esetén a térvény csak a lehetséges forrasokat hatarozza meg. A Liip igényelheti
a szallitasi koltségek megtéritését, kivéve, ha azt az alkalmazandé torvények tiltiak. Ez a korlatozott jotallas csak azokban a
joghatésagokban érvényes, ahol a termékeket a Liip vagy annak hivatalos forgalmazdi vagy képvisel6i forgalmazzak, és az adott
joghatosagokra alkalmazandé térvények altal megengedett mértékben érvényes. A csereként nyujtott valamennyi késziilékre a
fennmaradé eredeti j6tallasi idészak vagy harminc (30) nap vonatkozik, attol fiiggéen, hogy melyik hosszabb, vagy az On joghatésaga
alatt érvényes jotallasi idészak.

A jotallasi szolgaltatas igénybevétele

A jotallasi szolgaltatas igénybevételéhez a terméket elére megfizetett szallitasi koltségekkel a Liip altal megadott cimre kel elkiildenie,
eredeti csomagolasban vagy olyan csomagolasban, amely az eredeti csomagoslassal megegyezé szintl védelmet nyujt. Az
alkalmazandé joggal 6sszhangban a Liip kérheti, hogy a garanciaszolgaltatas nyujtasa elétt igazolja a vasarlast, az egyes regsztracios
koévetelményeknek valé megfelelést vagy mindkett6t.

Kizarasok és korlatozasok

Ez a korlatozott garancia csak a Liip altal gyartott vagy a Liip szamara gyartott termékekre vonatkozik, amelyeket a rajtuk Eltlintetett
LLiip” védjegy, kereskedelmi marka vagy logé azonosithat. A korlatozott jotallas nem vonatkozik a) a Terméktél eltérd Liip termékekre és
szolgaltatasokra; b) a nem-Liip hardver termékekre, c) fogydeszkozokre (példaul akkumulatorok) vagy (d) szoftverre, még akkor sem,
ha azokat a csomag tartalmazza, vagy a termékbe vannak integralva. Ez a j6tallas nem vonatkozik az olyan Termékekre, vagy azc
részeire, amelyet a Liip képvisel6jétdl eltéré személy megvaltoztatott vagy médositott (példaul a funkcidk vagy képességek
megvaltoztatasa), vagy ha a Terméket nem Liip eszkdzbe helyezték be vagy telepitették. Ezenkiviil ez a korlatozott jotallas nem terjed
ki a kévetkezdkre: (a) a Liip-t6l eltéré termékek alkalmazasa altal okozott karok, (b) balesetek, helytelen hasznalat, arviz, tiiz, féldrengés
vagy egyéb kiils6 okok altal okozott karok, (c) a termék olyan felhasznalasa altal okozott karok, amik nem megengedettek vagynem a
Liip altal megjelélt felnasznalasi modok, ideértve az elégtelen fesziiltség vagy aramerdsség eseteit, vagy (d) a Liip képvisebjétol eltérd
személy altal végzett karbantartasi feladatok (beleértve a frissitéseket és kiterjesztéseket) altal okozott karok. Ez a korléozott garancia
nem terjed ki a szoftverprogramok és a felhasznaldi adatok helyredllitasara és Ujratelepitésére.

Semmilyen forgalmazé, képvisel6 vagy Liip alkalmazott nem jogosult a korlatozott jotallas médositasara, kiegészitésére vagy
meghosszabbitasara. Ha valamelyik feltételt illegalisnak vagy alkalmazhatatlannak nyilvanitjak, a fennmaradoé feltételek jogszriisége
vagy végrehajthatésaga teljes hatalyban marad.

Implicit jétallasok
Az Osszes feltételezett jotallas a hatalyos jogi eldirasok altal tiltott esetek kivételével (ideértve a forgalmazhatésag és az adott célra vald

idétartamanak korlatozasat, ezért eléfordulhat, hogy a fenti korlatozas nem vonatkozik Onre.



A kar korlatozasa

A vonatkozd térvények altal tiltott mérték kivételével a Liip nem vallal feleldsséget semmilyen véletlen, kdzvetet, kiilénleges vagy
kévetkezményként fellépd karokért, beleértve, de nem kizarélag az elényok, anyagi javak vagy adatok explicit vagy garanciavalalasi
feltételek megsértésének kovetkeztében bekdvetkezd elvesztése. Hallgatélagosan vagy barmely mas jogi elmélettel 6sszhangban, még
akkor is, ha a Liipet tajékoztattak az ilyen kar lehetéségeirél. Egyes jogrendszerek nem engedélyezik a specialis, kdzvetett,
véletlenszer(i vagy kdvetkezményes karok kizarasat vagy korlatozasat, ezért el6fordulhat, hogy a fenti korlatozas vagy kizarasnem
vonatkozik Onre.

Alkalmazandé jog
Ezt a korlatozott jotallast Spanyolorszag és az Eurépai Unio torvényei szabalyozzak, anélkiil, hogy a kollizié olyan hatassal jarna, amely
lehet6vé tenné egy masik joghatésag jogszabalyainak alkalmazasat.

Ugyfélszolgalat
Termékének jogi garanciaja iranti igény esetén felveheti vellink a kapcsolatot a liip@liip.care e-mail cimen

FELELOSEG ELUTASITASA ES ILLETEKES BIROSAG

A Liip Smart Monitor és a Liip Care gyermekek gondozasanak kiegészitésére szolgal, és nem célja, hogy a felel6s felnéttek altal végzett
felligyeletet helyettesitse vagy pétolja. A Liip Smart Monitor hasznalataval a felhasznalé beleegyezik és megerdsiti, hogy a Wearables
Inteligentes SL - beleértve Uigyndkeit, alkalmazottait, befektetdit és tagjait is - nem felels a Liip Smart Monitor hasznalataval vagy
lizemeltetésével 6sszefliggd veszteségekért, karokért vagy sériilésekért, azok okatol fuggetlenil. A Liip Smart Monitor egészséges
gyermekek szamara készilt; ezért a Liip Smart Monitor értesitési kiiszobértéke nem olyan szigoru, mint egy orvosi monitoré.

Ne feledje: Ne hasznalja a Liip Smart Monitor diagnosztikai eszkdzként. Ne hasznalja a Liip Smart Monitor késziiléket, ha orvesa
kérhazi pulzoximéter hasznalatat javasolja. Ne hasznalja a Liip Smart Monitor készliléket, ha orvosa kérhazban apnoe monitor
hasznalatat javasolja. Ne hasznalja a Liip Smart Monitort a veszélyes alvasi szokasok ellensulyozasara.

A Liip Smart Monitor hasznalataval a felhasznalé beleegyezik és megerdsiti, hogy a hasznalatabol vagy miikédésébdl adédé barmlyen
vitat a spanyolorszagi Valencia birésagai kezdeményeznek és targyalnak, a spanyol térvényeknek megfeleléen.

Olvassa el ezt az Gtmutatot

Az Gtmutatéban hasznos tippeket talal a Liip Smart Monitor megfelelé hasznalatahoz és karbantartadsahoz. Az online felhasznaldi
utmutaté elolvasasaval szamos kérdésére valaszt kaphat, igy lehet, hogy nem kell kapcsolatba Iépnie vellink segitségért. A teljes
bedllitasi és hasznalati informacié elérhetd a https://liip.care/online-user-guide_hu.php webhelyen.

Olvassa el a biztonsagi informaciokat.
Az On és masok biztonsaga nagyon fontos szamunkra. Ebben az Gtmutatéban szamos fontos biztonsagi iizenet talalhato.
Mindig olvassa el és kdvesse az 6sszes biztonsagi lizenetet.
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Tento symbol je v této pfiru€ce pouzivan jako upozornéni na dulezité bezpecnostni informace!
VSechna bezpecnostni hlaSeni budou nasledovat symbol vystrazného upozornéni a to bud
slovem ,NEBEZPECI*, ,VAROVANI*, ,UPOZORNENI“ NEBO ,UPOZORNENI*.

Tato slova znamenaji:

NEBEZPECI = bezprostfedné nebezpeéna situace, ktera bude mit za nasledek smrt nebo
vazné zranéni.

VAROVANI = Potencialné nebezpeéna situace, ktera by mohla mit za nasledek smrt nebo
vazné zranéni nebo poskozeni majetku.

UPOZORNENI = Potencialn& nebezpeéna situace, ktera ma za nasledek lehké nebo stredni
zraneéni.

OZNAMENI = Nebezpesi, ktera by mohla mit za nasledek jiné véci nez zranéni osob, napiiklad
poskozeni majetku.

Tento symbol je v tejto priru¢ke pouzivany ako upozornenie na dblezité bezpecnostné
informacie! VSetky bezpe¢nostné hlasenia budu nasledovat symbol vystrazného upozornenia a
to bud slovom "NEBEZPECENSTVOQ", "VAROVANIE", "UPOZORNENIE" ALEBO
"OZNAMENIE".

Tieto slova znamenaju:

NEBEZPECENSTVO = bezprostredne nebezpe&na situacia, ktora bude mat za nasledok smrt
alebo vézne zranenie.

VAROVANIE = Potencialne nebezpecna situacia, ktora by mohla mat' za nasledok smrt alebo
vazne zranenie alebo poskodenie majetku. UPOZORNENIE = Potencialne nebezpecna
situacia, ktora ma za nasledok ahké alebo stredné zranenia. OZNAMENIE = Nebezpeclenstvo,
ktoré by mohlo mat za nasledok iné veci ako zranenie osdb, napriklad poskodenie majetku.

Ez a szimbdlum a kézikdnyvben a kiemelkedé fontossagu biztonsagi informaciok jelzésére
szolgal! Minden biztonsagi lizenetet figyelmeztetd szimbolum kdvet, vagy a ,VESZELY*,
VIGYAZAT“, [FIGYELMEZTETES*, vagy ,ERTESITES" sz6.

A szavak jelentése:

VESZELY = kdzvetlen életveszély jelzd helyzet, amelynek figyelmen kiviil hagyasa halalhoz
vagy sulyos sériléshez vezet.

VIGYAZAT = Potencialisan veszélyes helyzet, amelynek figyelmen kiviil hagyasa halalhoz
vagy sulyos sériléshez vagy anyagi karok keletkezéséhez vezethet.

FIGYELMEZTETES = Potencialisan veszélyes helyzet, , amelynek figyelmen kiviil hagyasa
enyhe vagy kézepesen sulyos séruléshez vezethet.

ERTESITES = Veszély, amely személyi sériilésektdl eltérs dolgokat, példaul anyagi karokat
okozhat.



VAROVANI a dilezité bezpeénostni informace
VAROVANI: MONITOR LIIP SMART NENi ZDRAVOTNICKE ZARIZENI.

Liip Smart Monitor vas upozorni, pokud bude srdeéni frekvence vaseho ditéte nebo obsah kysliku v jeho krvi nebo jeho teplota mimo povoleny rozsah.
Liip Smart Monitor je uréen pro déti od narozeni od do sedmi let (7) let, ale ne pro déti star§i sedmi let (7). Liip Smart Monitor neni zdravotnické
zatizeni. Neurcuje, nelééi, nesnizuje, nemonitoruje, nezabrariuje nemoci ani zranéni. Neovliviiuje funkci ani strukturu téla. Chemickym pGsobenim
nedosahuje primarnich Gceld, pro které byl navrzen. Nezabrani syndromu nahlého imrti kojencti (SIDS).

Tato pfirucka slouzi dvéma primarnim funkcim: Poskytnout uZivateli zakladni pokyny a doporuéeni pro spravnou instalaci a pouzivani Liip Smart
Monitor; a vysvétlit funkce, operace, bezpecnostni opatfeni, tdrzbu Liip Smart Monitoru. Je nezbytné, aby si véechny osoby, u nichz se ocekava, ze
budou tento Liip Smart Monitor obsluhovat nebo upravovat, precetli pokyny, aby rozuméli tomu, jak spravné obsluhovat Liip Smart Monitor, a aby tyto
pokyny dodrzovali. Pokud témto pokyntim nerozumite, kontaktujte nas prosim piimo na adrese lip@liip.care

A VAROVANI: PRO VASI BEZPECNOST A PRO BEZPECNOST DETI.

Nenabijejte Liip Smart Monitor v blizkosti svého ditéte nebo nepouzivejte Liip Smart Monitor nabijeni, protoZe kabel mize pre dstavovat nebezpedi
uskrceni. Liip Smart Monitor je pomucka. Liip Smart Monitor nenahrazuje dohled dospélého. U pfed¢asné narozenych déti, kojencl s doplitkovym
kyslikem nebo u déti s komplikovanym zdravotnim stavem se prosim obratte na svého lékate a poradte se, zda je Liip Smart Monitor pro vas
vhodny. Prosime, reagujte okamzité, kdykoli zazni vystrazné oznameni.

FCC informace pro uzivatele

C TOTO ZARIZENI VYHOVUJE POZADAVKUM CASTI 15 SMERNICE FCC
Prohlaseni o kompatibilité komise FCC (Federal Communications Commission) obsahuje FCC ID: 2AAUS-ISP1507
Toto zafizeni vyhovuje standardiim RSS RSS osvobozenym od licence.

Zmény nebo Upravy tohoto zafizeni, které nebyly vyslovné schvaleny stranou odpovédnou za dodrzovani predpist, by mohly zrusit opravnéni
uzivatele pouzivat toto zafizeni.

Pouzivejte POUZE dodany napdjeci adaptér. Pokud tak neucinite, miiZze dojit ke ztraté nasi omezené zaruky.

Zatizeni proslo testy a bylo uznano za odpovidajici limitim pro digitalni zafizeni tfidy B, podle ¢asti 15 pravidel FCC. Tyto limity jsou nastaveny tak,
aby zajistovaly odpovidajici ochranu proti $kodlivému rudeni pfi instalaci v doméacim prostfedi. Toto zatizeni vytvafi, vyuziva a mize vyzarovat
energii radiové frekvence, a pokud neni instalovano a pouzivano v souladu s pokyny, miize zptsobit $kodlivou interferenci dal$im
radiokomunikacim.

Obsahuje IC ID: 11306A-ISP1507
Provoz/Manipulace je podminén/a nasledujicimi dvéma podminkami: (1) toto zafizeni nesmi zpUisobovat ru$eni a (2) zafizeni musi
pfijmout jakékoli pfijaté ruseni, véetné ruSeni zpusobujiciho nezadouci provoz.

Podminky pouziti :

1. Piectéte si pokyny. 2. Dodrzujte pokyny. 3. Respektujte vSechna varovani. 4. Postupuijte podle v8ech pokynu. 5. Nepouzivejte toto
zafizeni v blizkosti vody. 6. Neumistujte zafizeni do blizkosti zdroju tepla jako jsou radiatory, tepelné regulatory, kamna nebo jina
zarizeni, ktera generuiji teplo. 7. Pouzivejte tento produkt pouze pod dohledem dospélé osoby. 8. Pouzivejte pouze nabijecku a
kabel prodavany spolu se spotiebi¢em nebo certifikovany podle EN 60950-1. 9. Veskeré opravy musi provadét kvalifikovany servisni
personal. Spotfebi¢ musi byt opraven za téchto okolnosti, napfiklad : kdyz byl poSkozen napajeci kabel nebo zastréka, kdyz doslo k
rozliti tekutiny, kdyz byl spotfebi¢ vystaven desti nebo vlhkosti, kdyz zafizeni nefungovalo nebo po padu. 10. Nevystavujte toto
zarizeni stfikajici nebo kapajici vodé, ujistéte se, Ze na zafizeni nejsou predméty s tekutinami, napfiklad sklenice. 11. Pro tpIné
odpojeni spotiebice od sité; odpojte zastréku napajeciho kabelu ze zasuvky stfidavého proudu. 12. Sitovéa zastrcka napajeciho
kabelu musi zUstat pfipravena k opétovnému pouziti. 13. Nevystavujte baterie nadmérnému teplu, jakym je pfimé slunecni zafeni,
oher nebo podobné zdroje tepla. 14. NepokouSejte se zafizeni sami otevirat, rozebirat ani opravovat. 15. Nenechte zafizeni
spadnout, hodit do vakua nebo se jej pokouset ohnout.



VAROVANIE a doblezité bezpeénostné informacie
A VAROVANIE: MONITOR LIIP SMART NIE JE ZDRAVOTNICKE ZARIADENIE.

Liip Smart Monitor vas upozorni, ak bude srdcova frekvencia vasho dietata alebo obsah kyslika v jeho krvi alebo jeho teplota mimo povoleny rozsah.
Liip Smart Monitor je uréeny pre deti od narodenia do siedmich rokov (7) rokov, ale nie pre deti starSie siedmich rokov (7). Liip Smart Monitor nie je
zdravotnicke zariadenie. Neuréuje, nelieci, neznizuje, nemonitoruje, nezabrariuje choroby ani zranenia. Neovplyviiuje funkciu ani Struktaru tela.
Chemickym pdsobenim nedosahuje primarnych Géelov, na ktoré bol navrhnuty. Nezabrani syndrému nahleho umrtia dojciat (SIDS). Tato prirucka sluzi
dvom primarnym funkciam: Poskytnut uzivatelovi zakladné pokyny a odpordcania pre spravnu intalaciu a pouzivanie Liip Smart Monitor; a vysvetlit
funkcie, operacie, bezpecnostné opatrenia, idrzbu Liip Smart Monitoru. Je nevyhnutné, aby si v8etky osoby, u ktorych sa oakava, Ze budu tento Liip
Smart Monitor obsluhovat alebo upravovat, precitali pokyny, aby rozumeli tomu, ako spravne obsluhovat Liip Smart Monitor, a aby tieto pokyny
dodrziavali. Ak tymto pokynom nerozumiete, kontaktujte nas prosim priamo na adrese liip@liip.care

A VAROVANIE: PRE VASU BEZPECNOST A PRE BEZPECNOST DETI.

Nenabijajte Liip Smart Monitor v blizkosti svojho dietata alebo nepouzivaijte Liip Smart Monitor pri nabijani, pretoZe kabel méze predstavovat’
nebezpecenstvo uskrtenia. Liip Smart Monitor je pomécka. Liip Smart Monitor nenahradza dohlad dospelého. U pred€asne narodenych deti, dojéiat
s dopInkovym kyslikom alebo u deti s komplikovanym zdravotnym stavom sa prosim obratte na svojho lekara a poradte sa, ¢i je Liip Smart Monitor
pre vas vhodny. Prosime, reagujte okamzite, kedykolvek zaznie vystrazné oznamenia.

FCC informacie pre pouzivatefov

C TOTO ZARIADENIE VYHOVUJE POZIADAVKAM CASTI 15 SMERNICE FCC
Vyhlasenie o kompatibilite komisie FCC (Federal Communications Commission) obsahuje FCC ID: 2AAUS-ISP1507
Toto zariadenie vyhovuje $tandardom RSS RSS oslobodenym od licencie.

Zmeny alebo Upravy tohto zariadenia, ktoré neboli vyslovne schvalené stranou zodpovednou za dodrziavanie predpisov, by mohli zrusit' opravnenie
pouzivatela pouzivat toto zariadenie. Pouzivajte LEN dodany napajaci adaptér. Ak tak neurobite, moZe dojst k strate naSej obmedzenej zaruky.
Zariadenie preslo testami a bolo uznané za zodpovedajtice limitom pre digitalne zariadenie triedy B, podra ¢asti 15 pravidiel FCC. Tieto limity st
nastavené tak, aby zaistovali primeranu ochranu proti Skodlivému ruseniu pri instalacii v domacom prostredi. Toto zariadenie vytvara, vyuziva a
moze vyzarovat energiu radiovej frekvencie, a ak nie je nainstalované a pouzivané v sulade s pokynmi, méze sposobit $kodlivu interferenciu dal$im
rozhlasu.

Obsahuije IC ID: 11306-ISP1507
Prevadzka / Manipulacia je podmieneny / s nasledujicimi dvoma podmienkami: (1) toto zariadenie nesmie spésobovat rusenie a (2)
zariadenie musi prijat akékolvek prijaté rusenie, vratane rusenia sposobujliceho neziaducu prevadzku.

Podmienky pouzitia:

1. Preditajte si pokyny. 2. Dodrzujte pokyny. 3. ReSpektujte vSetky varovania. 4. Postupuijte podla v§etkych pokynov. 5. Nepouzivajte
toto zariadenie v blizkosti vody. 6. Neumiestriujte zariadenie do blizkosti zdrojov tepla ako su radiatory, tepelné regulatory, kachle
alebo iné zariadenia, ktoré generuju teplo. 7. Pouzivajte tento produkt len pod dohfadom dospelej osoby. 8. Pouzivajte iba nabijacku
a kabel predavany spolu so spotrebicom alebo certifikovany podra EN 60950-1. 9. VSetky opravy musi vykonavat kvalifikovany
servisny persondl. Spotrebi¢ musi byt opraveny za tychto okolnosti, napriklad: ked bol poSkodeny napajaci kabel alebo zastréka,
ked doslo k rozliatiu tekutiny, ked bol spotrebi¢ vystaveny dazdu alebo vihkosti, ked zariadenie nefungovalo alebo po pade. 10.
Nevystavujte toto zariadenie striekajlcej alebo kvapkajucej vode, uistite sa, Ze na zariadeni nie st predmety s tekutinami, napriklad
pohare. 11. Pre UpIné odpojenie spotrebica od siete; odpojte zastréku napajacieho kabla zo zasuvky striedavého prudu. 12. Sietova
zastrcka napajacieho kabla musi zostat' pripravena na opatovné pouzitie. 13. Nevystavujte batérie nadmernému teplu, akym je
priame sInec¢né Ziarenie, oheri alebo podobné zdroje tepla. 14. Nepokusajte sa zariadenie sami otvarat, rozoberat ani opravovat'.
15. Nenechajte zariadenie spadnut, hodit do vakua alebo sa ho pokusat ohnut.
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FIGYELMEZTETES és fontos biztonsagi informaciok
A FIGYELMEZTETES : A LIIP SMART MONITOR NEM ORVOSI ESZKOZ.

A Liip Smart Monitor figyelmeztet, ha gyermeke szivritmusa vagy véroxigénszintje vagy a hémérséklete tllépi a megengedet tartomanyt. A Liip Smart
Monitor sziiletéstdl hét (7) éves korig alkalmazhatd, hét(7) évnélidésebb gyermekek szamara nem ajanlott. A Liip Smart Monitor nem orvosi eszkdz.
Nem hatarozza meg, nem gyogyitja meg, nem csékkenti, nem figyeli €és nem el6zi meg a betegségeket vagy sériiléseket. Nem befolyasolja a test
miikddését vagy felépitését. A z elsédleges célokat, amelyre tervezték, nem kémiai modszerekkel éri el. Nem akadélyozza meg a csecsemé hirtelen
halalanak szindromajat (SIDS). Ez a kézikdnyv két elsédleges funkciot szolgal: alapvetd utasitasokat és ajanlasokat nyuijt a felhasznalé szamara a Liip
Smart Monitor helyes telepitéséhez és hasznalatahoz; illetve elmagyarazza a Liip Smart Monitor funkcioit, miikodését, a kovetendd biztonsagi
ovintézkedéseket és az eszkdz karbantartasat. Fontos, hogy mindenki, aki varhatéan miikédtetni vagy moédositani fogja ezt a Liip Smart Monitor
késziiléket, olvassa el az utasitasokat és kévesse azokat, hogy megértse, hogyan kell a Liip Smart Monitorot megfeleléen miikodtetni. Ha nem érti
ezeket az utasitasokat, kérjlik, vegye fel vellink a kapcsolatot kdzvetleniil a lip@liip.care cimen.

A FIGYELMEZTETES: AZ ON BIZTONSAGA ES A GYERMEKE BIZTONSAGA

Ne toltse a Liip Smart Monitor késziiléket gyermeke kézelében, téltés kdzben ne hasznalja a Liip Smart Monitor készuléket, mivel a kabel
fulladasveszélyt jelenthet a gyermek szamara. A Liip Smart Monitor egy segédeszkoz. A Liip Smart Monitor nem helyettesiti a felnétt feligyeletét.
Koraszlil6tt csecsemdk, kiegészitd oxigénterapidra szoruld csecsemak, vagy dsszetett betegségben szenveds gyermekek esetén kérjiik, forduljon
orvoséahoz, hogy megtudja, a Liip Smart Monitor megfelelé-e az On szamara. Kérjiik, azonnal reagaljon, amikor a figyelmezteté izenet megszolal.

FCC felhasznaléi informaciok

C Ez a berendezés megfelel az FCC IRANYELV 15. RESZENEK KOVETELMENYEINEK
A Szbvetségi Kommunikaciés Bizottsag (FCC) kompatibilitasi nyilatkozata az FCC azonositét tartalmazza: 2AAUS-ISP1507
Ez a késziilék megfelel az RSS RSS szabvanyoknak, mellyek nem engedélykotelesek.

A késziiléknek a megfeleléségért felel6s fél altal kifejezetten jova nem hagyott médositasai érvénytelenithetik a felhasznalé jogosultsagat a
berendezés lizemeltetésére. CSAK a késziilékhez kapott haldzati adaptert hasznalja. Ennek elmulasztasa a korlatozott jotallas elvesztését
jelentheti.

Ezt a berendezést tesztelték és megallapitottak, hogy megfelel az FCC szabalyok 15. része szerinti B osztalyu digitélis eszkdzokre vonatkozd
korlatozasoknak. Ezeket a hatarértékeket gy tervezték, hogy észszerii védelmet biztositsanak a karos interferenciak ellen lak 6épiiletekben. Ez a
berendezés radioéfrekvencias energiat general, hasznal és sugarozhat, és ha nem az utasitdsoknak megfelel6en telepitik és hasznaljak, karos
interferenciat okozhat a radickommunikaciéban.

IC ID: 11306A-I1SP1507
Az lizemeltetés az alabbi két feltétel fliggvénye: (1) a készilék nem bocsathat ki interferenciat, és (2) a készlléknek el kell viselnie
minden kapott interferenciat, a késziilék nem kivant miikodését okozé interferenciat is beleértve.

Hasznalati feltételek :

1. Olvassa el az utasitasokat. 2. Kévesse az utasitasokat. 3. Vegye figyelembe az dsszes figyelmeztetést. 4. Kévesse az 6sszes
utasitast. 5. Ne hasznalja ezt a késziiléket viz kozelében. 6. Ne helyezze a késziiléket héforrasok, példaul radiatorok,
hészabalyozdk, kalyhak vagy mas hét termel6 eszkdzok kdzelébe. 7. Ezt a terméket csak felnétt felligyelete alatt hasznalja. 8. Csak
a készilékkel egyitt vasarolt vagy az EN 60950-1 szerint szabvanyzott toltét és kabelt hasznalja. 9. Minden javitast szakembernek
kell elvégeznie. A késziiléket meg kell javitani, példaul a kdvetkezd esetekben: ha a kabel vagy a csatlakozé sériilt, ha folyadék
Omlott ra, ha a késziiléket esének vagy nedvességnek tette ki, ha a késziilék nem mlkadik, vagy ha leesett. 10. Ne tegye ki a
késziiléket frocskold vagy csepegd viznek; tigyeljen arra, hogy a késziiléken ne legyenek folyadékokkal toltott targyak, példaul
poharak. 11. Teljesen valassza le a készlléket a halozatrdl; hizza ki a kabelt a haldzati aljzatbdl. 12. A kabel dugdjanak
rendelkezésre kell llnia az Ujrafelhasznalasra. 13. Ne tegye ki az akkumulatorokat tulzott hének, példaul napfénynek, tiznek vagy

hasonlénak. 14. Ne kisérelje meg kinyitni, szétszerelni vagy javitani a késziiléket. 15. Ne ejtse le, ne dobja és ne kisérelje meg
meghajlitani a készlléket.



Pokyny k recyklaci a likvidaci baterii

SHODA SE SMERNICi EU 2006/66/ES : Nova smérnice 2006/66 / ES o bateriich a akumulatorech, ktera nahrazuje predchozi
smérnici, vstoupila v platnost dne 26. zafi 2008. Smérnice se vztahuje na vSechny typy baterii a akumulatorti (AA, AAA,
knoflikové baterie, olovéné, dobijeci), véetné téch, které jsou zaclenény do elektrickych spotfebicl, s vyjimkou vojenského,
lékarského a elektrického naradi. Smérnice stanovi normy pro sbér, zpracovani, recyklaci a likvidaci baterii a jejim cilem je
zakazat nékteré nebezpeéné latky a zlepsit vliv baterii a vSech operatort v dodavatelském fetézci na Zivotni prostredi.

Baterie vaseho zafizeni neni vyjimatelna a uzivatel ji nemize vyjmout. Stfediska recyklace nebo vyuZiti jsou ta, ktera fidi
demontaz produktu a vyjmuti baterie. Pokud je z néjakého divodu nutné baterii vyménit, musi byt tento postup proveden v
autorizovanych servisnich strediscich.

V Evropské unii a jinde je zakdzano likvidovat baterie spole¢né s domovnim odpadem. VSechny baterie by mély byt likvidovany
zpUsobem, ktery neni Skodlivy pro Zivotni prostredi.

Symbol preskrtnuté popelnice na baterii nebo obalu vyrobku znamena, Ze vyrobek se po skonéeni jeho Zivotnosti nesmi
likvidovat jako komunalni odpad, ale musi se odevzdat na sbérném misté pro tfidény odpad nebo vratit prodejci pfi nakupu
novych standardnich nebo nabijecich baterii. UZivatel je odpovédny za odevzdani pouzitych baterii na pfislusném sbérném
misté ke zpracovani a recyklaci. Odpovidajici sbér tfidéného odpadu a nasledna ekologicka recyklace, zpracovani a likvidace
starych baterii pfispivaji k ochrané zdravi a Zivotniho prostfedi a podporuji recyklaci material(i, pouzitych k vyrobé baterii.
Nelegalni likvidace vyrobku uZivatelem poskozuje Zivotni prostfedi a ohroZuje lidské zdravi. Pro dal$i informace o dostupnych
sluzbach v oblasti likvidace odpadu kontaktujte mistni spole¢nost, zabyvajici se likvidaci odpadu, nebo obchod, ve kterém jste
spotrebi¢ zakoupili.

Opatieni pfi pouzivani baterie : 1. Nepokous$ejte se baterii otevfit. 2. Baterii nijak nedemontujte, ani ji nezkratujte. 3.
Nevhazuijte baterii do ohné ani do ko$e, nevystavuijte ji teplotdm nad 60 ° C. 4. Nepouzivejte baterii pro jiné ucely, nez pro které
byla uréena. 5. Nepouzivejte baterie poSkozené nebo nedoporuéené spole¢nosti Wearables Inteligentes S.L.

/ Odpad z elektrickych a elektronickych zafizeni / SMERNICE 2012/19/UE

Produkt splfiuje pozadavky Smérnice Evropského parlamentu a rady 2012/19/EU ze dne 4.7.2012 o odpadnich
N elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE — Waste Electrical and Electronic Equipment).

Dle nafizeni Evropské unie produkt oznacen preskrtnutou popelnici na kolec¢kach, nepatfi do bézné popelnice, a
EEE  okud ho chcete vyhodit, vyuZijte k tomu odpovidajici sbérné zafizeni.
Povinnosti po skonéeni Zivotnosti vyrobku:
« recyklovat obaly a produkt na konci obdobi uzivani v odpovidajici recyklingové firmé,
* nevyhazovat vyrobek do odpadkového kose spole¢né s béznymi odpadky,
* nepalit vyrobek.
Dodrzovanim vy$e uvedenych povinnosti fizené likvidace odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni
vyluCujete Skodlivé Ucinky na Zivotni prostfedi a nebezpeci pro lidské zdravi.

V souladu se smérnici RoHS:

Prostfednictvim tohoto dokumentu WEARABLES INTELIGENTES SL prohlasuje, Ze tento produkt je v souladu se smérnici
Evropského parlamentu a Rady 2011/65 / EU ze dne 8. ¢ervna, 2011 o omezeni pouzivani nebezpecnych latek v elektrickych a
elektronickych zafizenich.

Elektromagnetické viny

Prostfednictvim tohoto dokumentu WEARABLES INTELIGENTES SL prohlasuje, Ze toto zafizeni splfiuje zakladni poZzadavky a dal$i
pfislusna ustanoveni smérnice 2014/53/EU Evropského parlamentu a Rady ze dne 16. dubna 2014 o harmonizaci pravnich predpist
¢lenskych statu tykajicich se komercializace radiovych zafizeni, véetné pokynu pro vystaveni elektromagnetickym vinam podle EN
301.489-1 a EN 301.489-17 a pokyny pro vysokofrekvenéni vysilani podle EN 300.328. Toto zafizeni je vysila¢ a pfijima¢ radiovych
vin a je navrzeno tak, aby neprekracovalo limity expozice radiovym vinam (vysokofrekvenéni elektromagneticka pole) doporu¢ené
mezinarodnimi pokyny. Pokyny byly vypracovany nezavislou védeckou organizaci (ICNIRP) a zahrnuji znaénou miru bezpeénosti,
aby byla zajisténa bezpeénost vSech lidi, bez ohledu na jejich vék nebo zdravotni stav. Podle téchto kritérii norma stanovi, ze
maximalni zakonny vyzafovany vykon pro toto zafizeni je 20 mW.
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Pokyny k recyklacii a likvidacii batérii

ZHODA SO SMERNICOU 2006/66 / ES: Nova smernica 2006/66 / ES o batériach a akumulatoroch, ktora nahradza
predchadzajucu smernicu, nadobudla Gc¢innost 26. septembra 2008. Smernica sa vztahuje na vSetky typy batérii a
akumulatorov (AA, AAA, gombikové batérie, olovené, dobijacie), vratane tych, ktoré su zaclenené do elektrickych spotrebicov, s
vynimkou vojenského, lekarskeho a elektrického naradia. Smernica stanovuje normy pre zber, spracovanie, recyklaciu a
likvidaciu batérii a jej cielom je zakazat niektoré nebezpecné latky a zlepsit vplyv batérii a vSetkych operatorov v
dodavatelskom retazci na Zivotné prostredie.

Batéria vasho zariadenia nie je vyberatelna a pouzivatel ju neméze vybrat. Strediska recyklacie alebo vyuZzitia su tie, ktoré riadi
demontaz produktu a vybratie batérie. Ak je z nejakého dévodu nutné batériu vymenit, musi byt tento proces vykonavany v
autorizovanych servisnych strediskach.

V Eurépskej unii a inde je zakazané likvidovat batérie spolu s komunalnym odpadom. VSetky batérie by mali byt likvidované
spdsobom, ktory nie je Skodlivy pre Zivotné prostredie.

Symbol preciarknutého odpadkového ko$a na batérii alebo obale vyrobku znamend, Ze vyrobok sa po skonéeni jeho Zivotnosti
nesmie likvidovat ako komunalny odpad, ale musi sa odovzdat na zbernom mieste pre triedeny odpad alebo vratit predajcovi
pri nakupe novych Standardnych alebo nabijacich batérii. UzZivatel je zodpovedny za odovzdanie pouzitych batérii na
prislusnom zbernom mieste na spracovanie a recyklaciu. Zodpovedny zber triedeného odpadu a nasledna ekologicka
recyklacia, spracovanie a likvidacia starych batérii prispievaju k ochrane zdravia a Zivotného prostredia a podporuju recyklaciu
materialov, pouzitych na vyrobu batérii. Nelegalna likvidacia vyrobku uzivatefom po$kodzuje Zivotné prostredie a ohrozuje
ludské zdravie. Pre dalSie informacie o dostupnych sluzbach v oblasti likvidacie odpadu kontaktujte miestnu spolo¢nost,
zaoberajlca sa likvidaciou odpadu, alebo obchod, v ktorom ste spotrebi¢ kupili.

Opatrenia pri pouzivani batérie: 1. Nepokusajte sa batériu otvorit. 2. Batériu nijako nerozoberajte, ani ju neskratujte. 3.
Nevhadzujte batériu do ohria ani do ko$a, nevystavujte ju teplotdm nad 60 ° C. 4. Nepouzivajte batériu na iné ucely, nez na
ktoré bola uréena. 5. Nepouzivajte batérie poskodené alebo nedoporu¢ené spolo¢nostou Wearables Inteligentes S.L.

Odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni / SMERNICA 2012/19 / UE
Produkt spifia poziadavky Smernica Eurépskeho parlamentu a rady 2012/19 / EU z 4.7.2012 o odpade z
/ elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE - Waste Electrical and Electronic Equipment).
Podla nariadenia Eurépskej Unie produkt oznaceny symbolom preskrtnutého ko$a na kolieskach, nepatri do
N bezného odpadkového ko$a, a ak ho chcete vyhodit, vyuzite k tomu zodpovedajlice zberné zariadenie.
Povinnosti po skonéeni Zivotnosti vyrobku:
. recyklovat obaly a produkt na konci obdobia pouzivania v zodpovedajticej recyklingovej firme,
* nevyhadzovat' vyrobok do odpadkového koSa spolo¢ne s beznymi odpadkami,
* nepalit vyrobok.
Dodrziavanim vy$Sie uvedenych povinnosti riadenej likvidacie odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni
vylu€ujete Skodlivé ucinky na Zivotné prostredie a nebezpecenstvo pre fudské zdravie.

V sulade so smernicou RoHS:

Prostrednictvom tohto dokumentu WEARABLES INTELIGENTES SL prehlasuje, Ze tento produkt je v stlade so smernicou
Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/65 / EU z 8. juna, 2011 o obmedzeni pouZivania nebezpe&nych latok v elektrickych a
elektronickych zariadeniach.

Elektromagnetické viny

Prostrednictvom tohto dokumentu wearables INTELIGENTES SL vyhlasuije, Ze toto zariadenie spifia zakladné poziadavky a iné
prislugné ustanovenia smernice 2014/53 / EU Eurépskeho parlamentu a Rady z 16. aprila 2014 o zosuladeni pravnych predpisov
¢lenskych Statov tykajucich sa komercializacia radiovych zariadeni, vratane pokynov pre vystavenie elektromagnetickym vinam podla
EN 301.489-1 a EN 301.489-17 a pokyny pre vysokofrekvenéné vysielanie podla EN 300.328. Toto zariadenie je vysiela€ a prijimac
radiovych vin a je navrhnuté tak, aby neprekragovalo limity vystavenia radiovym vinam (vysokofrekvenéné elektromagnetické polia)
odporu¢ané medzinarodnymi pokynmi. Pokyny boli vypracované nezavislou vedeckou organizaciou (ICNIRP) a zahffiaju znaénu
mieru bezpec¢nosti, aby bola zaistena bezpec¢nost vSetkych ludi, bez ohladu na ich vek alebo zdravotny stav. Podla tychto kritérii
norma stanovuje, Ze maximalny zakonny vyzarovany vykon pre toto zariadenie je 20 mW.
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Az akkumulator Ujrahasznositasi és artalmatlanitasi utasitasai

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2006/66/EK iranyelve ( 2006. szeptember 6. ) az elemekrél és akkumulatorokrol, valamint a
hulladékelemekrél és -akkumulatorokroél, tovabba a 91/157/EGK iranyelv hatalyon kiviil helyezésérél minden tipusu elemre és
akkumulatorra (AA, AAA, gombelem, élom-sav, Ujratdlthetd) vonatkozik, beleértve az elektromos késziilékekbe beépitett elemeket is,
a katonai, orvosi és elektromos szerszamok kivételével. Az iranyelv szabvanyokat hataroz meg az elemek gytijtésére, kezelésére,
Ujrahasznositasara és artalmatlanitasara, és célja bizonyos veszélyes anyagok betiltadsa, valamint az elemek és az ellatasi lanc
minden szerepléjének kérnyezeti teljesitményének javitasa.

A késziilék akkumulatorat nem lehet eltavolitani, és a felhasznalé nem tudja azt eltavolitani. Az Ujrahasznositasi kozpontok azok,
amelyek ellendrzik a termékek szétszerelését és az elemek eltavolitasat. Ha valamilyen okbdl ki kell cseréini az akkumulatort, ezt az
eljarast a hivatalos szervizkézpontoknak kell elvégeznilik.

Az akkumulatorok haztartasi hulladékkal torténé artalmatlanitasa tilos az Eurépai Unidban és masutt. Az 0sszes akkumulatort
artalmatlanitani kell oly médon, hogy ne legyen artalmas a kdrnyezetre.

Az akkumulatoron vagy a termék csomagolasan az athuzott, kerekes szemétgydijté tartaly szimbélum azt jelenti, hogy a terméket
élettartama végén nem szabad kommunalis hulladékként artalmatlanitani, hanem at kell adni a megfelel6 hulladékgydijté helyre vagy
visszakiildeni a kereskedének Uj szabvanyos vagy Ujratélthet6 elemek vasarlasakor. A felhasznalé felel azért, hogy a hasznalt
elemeket megfeleld gyljtéhelyen artalmatlanitsa tovabbi kezelésre és Ujrahasznositasra. A valogatott hulladék megfelel6 gytijtése és
az azt kdvetd 6koldgiai Ujrahasznositas, a régi elemek kezelése és artalmatlanitasa hozzajarul az egészség és a kdrnyezet
védelméhez, és tdmogatja az elemek gyartasaban felhasznalt anyagok Ujrahasznositasat. A termék felhasznald altali illegalis
artalmatlanitasa a karositja a kérnyezetet és veszélyezteti az emberi egészséget. A rendelkezésre all6 hulladékkezelési
szolgaltatasokkal kapcsolatos tovabbi informaciokért vegye fel a kapcsolatot a helyi hulladékkezeld céggel vagy az iizlettel, ahol a
késziiléket vasarolta.

Az akkumulatorral kapcsolatos ovintézkedések: 1. Ne kisérelje meg kinyitni az akkumulatort. 2. Ne szedje szét és ne zarja rovidre
az akkumulatort. 3. Ne dobja az akkumulatort tlizbe vagy szemeteskosarba, és ne tegye ki 60 °C feletti hémérsékletnek. 4. Az
akkumulatort csak a rendeltetési célra szabad felhasznalini. 5. Ne hasznaljon sériilt vagy a Wearables Inteligentes S.L. altal nem
ajanlott akkumulatorokat.

Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairél sz616 2012/19/ EU IRANYELV
A termék megfelel az elektromos és elektronikus hulladékokrol sz616, 2012. julius 4-i 2012/19/EU eurdpai parlamenti
/ és tanacsi iranyelv kévetelményeinek.
Az Eurépai Unié eléirasainak megfeleléen a terméket athuzott, kerekes szemétgyjté tartaly szimbolummal lattak el,
\ azaz a termék nem tartozik a szokdsos szemétkosarba, és ha el akarja dobni, hasznalja a megfeleld gyujtéeszkozt.
Kotelezettségek a termék élettartama végén:
I - o csomagolas és a termék Ujrahasznositasa a felhasznalasi iddszak végén a megfeleld Ujrahasznositd
tarsasagban,
« ne dobja a terméket a szeméttaroldba a szokasos szeméttel egyutt,
* Ne égesse el a terméket.
Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékanak ellen6rzétt artalmatlanitasara vonatkozé fenti
kotelezettségek betartasaval kizarja a kdrnyezetre valé karos hatésait és az emberi egészség veszélyeztetését.

Az RoHS iranyelvvel val6 6sszhang:

Ezzel a dokumentummal a WEARABLES INTELIGENTES SL kijelenti, hogy ez a termék megfelel a veszélyes anyagok elektromos
és elektronikus berendezésekben valé felhasznalasanak korlatozasardl sz6l6, 2011. junius 8-i 2011/65/EU eurdpai parlamenti és
tandcsi iranyelvnek.

Elektromagneses hullamok

A dokumentum révén a WEARABLES INTELIGENTES SL kijelenti, hogy ez a berendezés megfelel a radidberendezések
forgalmazasara vonatkozé alap jogszabalyok harmonizaciojarol szol6, 2014. aprilis 16-i 2014/53/EU eurdpai parlamenti és tanacsi
iranyelv (beleértve az iranymutatasokat) alapvetd kovetelményeinek és egyéb vonatkozo rendelkezéseinek, elektromagneses
hullamoknak valo kitettségnek az EN 301.489-1 és az EN 301.489-17, valamint a nagyfrekvencias atvitelre vonatkozé
iranymutatasok szerint az EN 300.328 szerint. Ez a berendezés radidhullam-ado és -vevd, és gy tervezték, hogy ne lépje tul a
radidhullamok (radiéfrekvencias elektromagneses mezok) kitettségének a nemzetkozi iranyelvek altal javasolt hatarértékeit. Az
iranyelveket egy fliggetlen tudomanyos szervezet (ICNIRP) dolgozta ki, és magas szintli biztonsagot nyujtanak minden ember
biztonsaganak biztositasa érdekében, életkortdl vagy egészségi allapotuktdl fliggetlenil. E kritériumok szerint a szabvany eléirja,
hogy ennek a késziiléknek a legnagyobb engedélyezett sugarzott teljesitménye 20 mW.
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